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Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dafos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio
ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local

le informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

€9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

europea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm cléCticos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos elécticos y
electrénicos). La directiva proporciona el
marco general valido en todo el ambito
de la Unién Europea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

ﬁ Este aparato cumple con la Directiva

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
delared eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes vy refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran dafos ni desperfectos antes de
haberlo entregado en el correspondiente
Centro Oficial de recogida.



Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear el aparato

nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos

a su seguridad personal, asi como
ala instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso

y de montaje para ulteriores consultas
0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica
¢ El presente aparato incorpora una

pequena cantidad de isobutan (R 600a),

un gas natural de elevada compatibi-
lidad medioambiental, aunque es infla-
mable. Al efectuar la instalacion y mon-
taje de la unidad, debera prestarse
particular atencion a que el circuito

de frio no sufra ningun tipo de dano

o desperfecto. Tenga presente que la
salida a chorro del agente refrigerante
puede inflamarse o provocar lesiones
en los 0jos.

En caso de dafos

— Mantener las fuentes de fuego o focos

de ignicion alejados del aparato

— Ventilar el recinto durante varios
minutos

— Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente,

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente refri-
gerante contenga el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener el recinto
en donde se vaya a colocar. En recintos
demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en
caso de producirse fugas en el circuito
de frio del aparato.

Las medidas del recinto de instalacion
del aparato deberan ser de 1 mSpor
cada 8 gramos de agente refrigerante.
La cantidad de agente refrigerante que
incorpora su aparato figura en la placa
de caracteristicas, que se encuentra en
el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, sélo podran
ser ejecutadas por técnicos especializa-
dos de la marca. La instalacion o repa-
racion efectuadas de modo erréneo

o incorrecto pueden implicar serios
peligros para el usuario.

Al usar el aparato
¢ No usar aparatos eléctricos en el interior

del aparato (por ejemplo calentadores,
heladoras eléctricas, etc.)
iExiste peligro de explosion!

e No utilizar ningun tipo de limpiadora

de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato, acce-
diendo a los elementos conductores
de corriente y provocar cortocircuitos.
iPeligro de descarga eléctrica!



iNo rascar el hielo o la escarcha con
ayuda de objetos metélicos puntiagu-
dos o cortantes! dado que las rejillas
congeladoras podrian resultar dafiadas.
Téngase presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede inflam-
arse o provocar lesiones en 10s 0jos.

No guardar productos combinados
con agentes o gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.

iExiste peligro de explosion!

No utilizar el z6calo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.

Antes de desescarchar o limpiar el apa-
rato, extraer el enchufe de conexion de
la toma de corriente de la red o des-
conectar el fusible.

iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe.

En caso de conservar bebidas con

un elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético y colo-
carlas siempre en posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico o la
junta de la puerta. El plastico y la junta
de goma son materiales muy suscep-
tibles a la porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

No guardar en el compartimento de
congelacion botellas ni tarros o latas
que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas.
iLas botellas y latas pueden estallar!

¢ No introducir en la boca directamente
los productos o alimentos extraidos
del congelador.
iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

e Evitar el contacto prolongado de las
manos con los productos congelados,
hielo o los tubos del evaporador.
iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

En caso de haber ninos
en el hogar

¢ No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismo. jExiste peligro de asfixia a causa
de los cartones y las laminas de
plastico!

¢ No permita que los nifos jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de
caracter general

El aparato es adecuado

e para congelar alimentos,

e |la preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esta destinado al uso en el
ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 89/336/EEC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Familiarizandose con
la unidad

Despliegue, por favor, la Ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son validas para
varios modelos de aparato.

por ello puede ser posible que

se describan detalles y caracteristicas
de equipamiento que no concuerdan
con las de su aparato concreto.

Figura
(*no en todos los modelos)

1-5 Cuadro de mandos
6 Rejilla congeladora

7 Trampilla del compartimento
de congelacién*

8 Cajon de congelacién grande
9 Cajon de congelacién
10 Soportes roscados

11 Compartimento en la puerta para
guardar los acumuladores de frio

12 Acumuladores de frio*
13 Calendario de congelacion

Cuadro de mandos

FiguraHA

1 Tecla para conexién
y desconexion del aparato

La puesta en funcionamiento

del aparato es indicada mediante

el destello de uno de los pilotos

de aviso Fig. B1/3 de la temperatura.

2 Tecla para ajuste
de la temperatura

La temperatura del compartimento
de congelacion se puede ajustar
de -16°Ca-32 °C.

Pulsar la tecla repetidas veces hasta
que se ilumine el piloto de aviso
correspondiente a la temperatura
deseada.

3 Pilotos de aviso de la temperatura
a) Temperatura ajustada

Los valores de los pilotos de aviso
de la temperatura indican en °C

la temperatura reinante en el interior
del compartimento de congelacion.
La iluminacion del piloto de aviso
correspondiente senala la
temperatura ajustada.

b) Piloto de aviso
de la temperatura destella,
la alarma acustica suena.

La temperatura en el compartimento
de congelacion sigue siendo
demasiado elevada (calor).



El piloto de aviso de la temperatura
puede destellar, sin significar por ello
ningun peligro de deterioro inmediato
de los alimentos, en los casos
siguientes:

¢ Al poner en marcha el aparato.

e Al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos en el
compartimento de congelacion.

¢ Al permanecer abierta la puerta
del compartimento de congelacion
durante un tiempo prolongado

El piloto de aviso parpadea mientras
el aparato no ha alcanzado
la temperatura de servicio correcta.

Tecla «Alarma»
Desactiva la alarma acustica.

La alarma acustica se activa cuando
la temperatura en el interior

del compartimento de congelacion
es demasiado elevada, es decir,

los productos congelados
almacenados en el mismo corren
peligro de deteriorarse a causa

de latemperatura excesivamente
elevada que reina

en el compartimento.

La alarma acustica puede activarse,
sin significar por ello ningun peligro
de deterioro inmediato de los
alimentos, en los casos siguientes:

¢ Al poner en marcha el aparato.

e Al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos en el
compartimento de congelacion.

¢ Al permanecer abierta la puerta
del compartimento de congelacion
durante un tiempo prolongado.
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Tecla «Super»
(Congelacion  ultrarrapida)

Para conectar y desconectar
la funcion de congelacion ultrarrapida.

Activar la congelacion ultrarrapida
antes de introducir grandes
cantidades de alimentos frescos
(mas de 2 kg).

Normalmente basta con 4-6 horas.
Para aprovechar la capacidad
maxima de congelacion

se recomienda activar la congelacion
ultrarrapida 24 horas antes.

Después de 272 dias, la temperatura
ajustada antes de la congelacion
ultrarrapida vuelve a ajustarse
automaticamente.



Prestar atencién
a la temperatura
del entornoyla
ventilacion

La clase climética a la que pertenece

el aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo e indica los
margenes de temperatura en los que
puede funcionar. La placa de
caracteristicas del aparato se encuentra
en el lateral inferior izquierdo.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +18 °C hasta 38 °C
T +18 °C hasta 43 °C

Ventilacion

FiguraH

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendréa que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

Por esta razén habra que prestar
particular atencion a que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estén nunca
obstruidas.

Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato

en su emplazamiento definitivo debera
dejarse reposar éste durante aprox.

Y2 hora hasta conectarlo. Durante el
transporte del aparato es posible que el
aceite contenido en el evaporador se
desplace por el circuito de frio.

Limpiar el interior del aparato antes

de su puesta en funcionamiento inicial
(véase el capitulo Limpieza). La toma de
corriente debera ser libremente accesible.
Conectar la unidad a una red eléctrica de
corriente alterna de 220-240V/50 Hz a
través de una toma de corriente instalada
reglamentariamente y provista de puesta
a tierra. La toma de corriente debe estar
protegida con un fusible de 10 amperios
como minimo.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexién y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior izquierdo. En caso de que
fuera necesario sustituir el enchufe

de conexidén a la red eléctrica, esto
solo podra ser efectuado por
electricistas o técnicos especializados
del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ninguin caso
a conectores electronicos para ahorro
energético ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).



Conectar el aparato

FiguraH

Pulsar la tecla 1. El piloto de aviso de
la temperatura 3 destella hasta que
se ha alcanzado la temperatura ajustada.

Ajustar la temperatura

El compartimento de congelacion viene
ajustado de fabrica a —18[C.

Los valores ajustados se pueden
modificar. Véase al respecto

la descripcion relativa al cuadro de
mandos: Fig. A/2 Tecla de ajuste
de la temperatura

Se aconseja ajustar una temperatura
de —181C.

Advertencias relativas al
funcionamiento del aparato

¢ Los lados frontales del cuerpo del
aparato son calentados ligeramente.
De este modo se impide la formacion
de agua de condensacion en la zona
de la junta de la puerta.

e En caso de que, tras cerrar la puerta del
compartimento de congelacion, ésta no
se pueda volver a abrir inmediatamente,
ello se debe a que, cuando se abre
la puerta, se crea una cierta depresion
en el interior del aparato. Por lo tanto,
cuando se produzca tal situacion
deberd aguardarse unos dos a tres
minutos antes de abrir la puerta, a fin
de permitir que la depresion sea
compensada.
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¢ A causa del trabajo del grupo frigorifico,
en algunos puntos de las rejillas
congeladoras puede acumularse
rapidamente escarcha. Esto no afecta
en absoluto al buen funcionamiento del
aparato ni tampoco implica un aumento
del consumo de energia eléctrica. La
eliminacion de la escarcha acumulada
s6lo sera necesaria en caso de que
la capa de escarcha o hielo alcance
un espesor de mas de 5 mm sobre toda
la superficie de las rejillas congeladoras.

Equipamiento

no disponible en todos los modelos

Cajon de congelacion
grande
Figura /8

Para congelar y guardar alimentos de
gran tamafno, como por ejemplo pavos,
patos y gansos.

Calendario de congelacion
Figura EBW/A

Las cifras que figuran junto a los simbolos
sefalan, en meses, el plazo de
conservacion admisible para los
diferentes productos. En el caso de
productos ultracongelados debera
observarse la fecha de congelacion del
producto o su fecha de caducidad.



Acumuladores de frio

Figura E1/B

Los acumuladores de frio contribuyen
aretardar la descongelacion de los
productos congelados en caso de corte
0 averia del suministro de corriente.

El retardo mas efectivo se logra
colocando los acumuladores de frio

en el compartimento superior,
directamente sobre los alimentos.

Para mejor aprovechamiento del espacio
disponible, los acumuladores se pueden
guardar el compartimento de la puerta.

Los acumuladores de frio se pueden
extraer de su emplazamiento y usarlos
para mantener alimentos frescos por
breve tiempo, por ejemplo en una bolsa
isotérmica.

Separador del cajon
de congelacion

FiguraH

Para una mejor distribucion y colocacion
de los alimentos congelados.

Preparacion de cubitos
de hielo

Llenar 34 partes de la cubitera de hielo
con agua. Colocarla en el fondo del
compartimento de congelacion.

Separar la cubitera adherida al fondo del
compartimento de congelacion con un
objeto romo (por ejemplo el mango de
una cuchara). Para retirar los cubitos de
hielo de la cubitera, colocarla brevemente
bajo el chorro de agua del grifo o doblarla
ligeramente.

Congelary conservar
alimentos congelados

Puntos a tener en cuenta
al compraralimentos
ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del
alimento o producto congelado no
presente ningun tipo de dano.

Verifique la fecha de caducidad de los
alimentos. Cercidrese de que ésta no ha
vencido.

La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en donde
adquiera los alimentos debera sefalar un
valor minimo de —18 “C.

Procure transportarlos directamente
acasa en una bolsa isotérmica.

Guardar los alimentos
congelados

¢ Con objeto de no obstaculizar la
circulacion del aire en el interior del
aparato, hay que cerciorarse siempre
de que todos los cajones de
congelacion se encuentran introducidos
hasta el tope en el compartimento de
congelacion.

e En caso de desear guardar una gran
cantidad de alimentos frescos en el
aparato, se pueden retirar del mismo
todas las bandejas y trampillas del
compartimento de congelacion
y colocar los alimentos directamente
sobre las rejillas congeladoras y el fondo
del compartimento, apilandolos.

La bandeja o trampilla superior del
compartimento de congelacion debera
permanecer en el aparato.
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Para retirar los cajones, extraerlos
completamente hasta alcanzar el tope
limitador, inclinarlos hacia arriba
(sujetandolos por la parte frontal)

y retirarlos del aparato. Fig. @

Capacidad maxima
de congelacion

Para que los alimentos conserven su valor
nutritivo, vitaminas y buen aspecto hay
que congelar el centro lo mas
rapidamente posible. Por esta razén no
debera superarse la maxima capacidad
de congelacion del aparato.

Capacidad de congelacion

Las indicaciones relativas a la maxima
capacidad de congelacion en 24 horas
se facilitan en la placa del aparato.

Capacidad util

Los datos referentes a la capacidad util
de su aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo.
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Congelar alimentos
frescos

Congelar alimentos frescos
en casa

Si decide congelar usted mismo los
alimentos, utilice Unicamente alimentos
frescos y en perfectas condiciones.

Alimentos adecuados para

la congelacion:

Carnes vy fiambres, aves y caza, pescado,
legumbres, verduras y hortalizas, hierbas
aromaticas, fruta, pan, bolleria

y reposteria, pizza, platos cocinados,
restos de comidas, yemas y claras

de huevos.

Alimentos que no deben congelarse:

Huevos enteros en su cascara, nata
fresca acidulada y mayonesa, lechugas,
rabanos, rabanos picantes y cebollas.

Blanqueado (escaldado) de verduras,
frutas y legumbres

En el caso de las verduras, frutas

y legumbres es importante blanquearlas
(escaldarlas) antes de su congelacion,
para que su sabor, aroma o color

no se deteriore, No pierdan tampoco

su valor nutritivo y conserven al maximo
su contenido de vitamina «C».

Las frutas y verduras se blanquean
sumergiéndolas unos momentos en agua
hirviendo.

Mas detalles sobre este método podran
hallarse en cualquier libro o manual

de cocina que trate los aspectos

de la congelacion de alimentos

y en donde se describa el método

del blanqueado.



Colocary ordenar
los alimentos

Colocar preferentemente grandes
cantidades de alimentos frescos en los
cajones de congelacion superiores.
Alli los alimentos se congelan de modo
particularmente rapido y cuidadoso.
Colocar los alimentos en el
compartimento de congelacion,
distribuyéndolos uniformemente sobre
la rejilla congeladora o los cajones

de congelacion.

Los productos congelados que ya hubiera
en el compartimento de congelacion
no deberan entrar en contacto con los
alimentos frescos que se desean
congelar. En caso necesario, recoger
y apilar los alimentos congelados en
los cajones.

Advertencia

Al congelar alimentos frescos,

la temperatura en el interior del
compartimento de congelacion puede
aumentar hasta el extremo de que

el piloto de aviso de la temperatura
Fig. B/3 comience a destellar. Esto,sin
embargo, no significa peligro alguno de
deterioro para los alimentos ya
congelados.

La temperatura ajustada se vuelve

a alcanza a mas tardar al cabo

de 24 horas.

Envasado de los alimentos

Envasar los alimentos en porciones
(paquetes) adecuadas al tamano de las
necesidades normales de su hogar. Los
paquetes de verduras y fruta no deberan
pesar mas de 1 kg, los de carne pueden
llegar hasta 2,5 kg. Las porciones de
menor tamafo se congelan con mayor
rapidez, quedando asi completamente
preservada la calidad al descongelar el
producto y prepararlo.

Envasar los alimentos herméticamente
para que no se deshidraten o pierdan su
sabor.

Materiales indicados para el envasado
de los alimentos:

Laminas de plastico, bolsitas y laminas de
polietileno, papel de aluminio, cajitas

y envases especificos para la congelacion
de alimentos. Todos estos productos

y materiales se pueden adquirir en la
mayoria de los supermercados, grandes
almacenes o en el comercio
especializado.

Materiales no apropiados para el
envasado de alimentos:

Papel de empaquetar, papel
apergaminado, celofan, bolsas de la
basura y bolsitas de plastico de la compra
ya usadas.

Introducir los alimentos en la envoltura
prevista a dicho efecto. Eliminar todo el
aire que pudiera haber en el envase.
Cerrarlo herméticamente.
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Materiales apropiados para el cierre
de los envases:

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc. Las
bolsitas o laminas de plastico de
polietileno se pueden termosellar con una
soldadora de plasticos.

Antes de introducir los alimentos en el
congelador, marcar claramente los
envases, indicando su contenido y la
fecha de congelacion.

Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperatura ambiente
antes de introducirlos en el
compartimento de congelacion.

Congelacién
ultrarrapida
(«Superfrio»)

En caso de guardar productos ya
congelados en el congelador, debera
activarse la opcion «congelacion
ultrarrapida» varias horas antes de colocar
los alimentos frescos en el congelador.

En general basta activar dicha opciéon con
4-6 horas de antelacion. Si se desea
aprovechar la capacidad maxima de
congelacion, se necesitaran 24 horas.
Pequenas cantidades de alimentos se
pueden congelar sin necesidad de activar
la congelacion ultrarrapida. Para activar la
funcion, basta con pulsar la tecla «super»
Fig. A/5.

La congelacion ultrarrdpida se
desconecta automaticamente pasado
un tiempo maximo de 60 horas (2 dias
y medio).
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Descongelacionde
alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso, se
puede elegir entre los siguientes
procedimientos

e Temperatura ambiente
e En el frigorifico

¢ En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire

¢ Con horno microondas

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado a
descongelarse, no se podran volver a
congelar inmediatamente. Verificar si el
aroma, aspecto y color de los alimentos
son satisfactorios. Sino se constata
ninguna alteracion, asar, freir, hervir o
preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.



Desconectar el aparato

Pulsar la tecla Fig. B3/1. El piloto de aviso
de la temperatura ajustada Fig. B/3 se
apaga; la funcion de refrigeracion y la
iluminacion del frigorifico quedan
desconectadas.

Paro del aparato

En caso largos periodos de inactividad
del aparato:

1. Extraiga el enchufe del aparato de la
toma de corriente.

2. Limpiar el aparato
3. Dejar abierta la puerta del aparato.

Desescarchar
el compartimento
de congelacion

Procédase en dicho caso
del modo siguiente:

e Desconectar el aparato y extraer el
cable de conexion de la red eléctrica.

¢ Retirar a continuacion los cajones
de congelacion con los alimentos que
hubieran en ellos, colocando sobre los
mismos los acumuladores de frio
(en caso de incorporarlos el aparato).
Colocar los cajones de congelacion
en un lugar lo mas frio posible.

e Extraer el tubo de desaglie de
su emplazamiento y retirar el tapdn
del mismo. Para reoger el agua de
descongelacion, colocar un recipiente
plano debajo del tubo de desagtie.
Extraer a continuacion el tapdn
de goma del aparato Fig. H.

e Para acelerar el proceso de
descongelacion se pueden colocar
dos ollas con agua muy caliente
(no hirviendo), sobre sendos soportes,
en el interior del compartimento
de congelacion.

e Una vez concluida la descongelacion
del aparato, vaciar el agua de
descongelacion recogida en el cajon;
recoger con una esponja asimismo
el agua que pudiera haber en el fondo
del compartimento de congelacion.

e Limpiar el aparato con un lavavajillas
manual suave.

e Una vez concluido el desescarchado
del aparato, colocar el tapdn de
gomay el tubo de desagle en sus
emplazamientos respectivos.

e Conectar el aparato
A jAtencion!
No emplear en ningun caso arenilla,

agentes frotadores o limpiadores con
acidos o disolventes quimicos.

Limpiar la junta de la puerta sélo con agua
clara, secandola bien a continuacion.

Téngase presente que el agua empleada
en la limpieza del aparato no debe
penetrar en el cuadro de mandos.

15



Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e El aparato no debe instalarse de forma
que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco préximo
a un foco activo de calor tal como
cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto Ultimo fuera inevitable,
se habra de proteger la unidad con un
panel aislante adecuado.

¢ Dejar enfriar las bebidas calientes hasta
una temperatura ambiente antes de
introducirlas en el frigorifico.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De esta
manera se puede aprovechar el frio
desprendido por los mismos para la
refrigeracion de los restantes alimentos
guardados.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

¢ Pasar de vez en cuando un aspirador
0 pincel por la parte posterior del
aparato con objeto de evitar que la
acumulacion de polvo pueda dar lugar
a un aumento del consumo de
corriente.

e Observar la distancia requerida de
60 mm respecto a la pared.
De esta manera puede escapar
libremente el aire caliente.

16

Advertencias sobre
los ruidos de
funcionamiento

del aparato

Ruidos perfectamente
normales

Ruidos como de murmullos sordos
son inevitables durante el funcionamiento
del compresor.

Ligero gorgoteo sonido caracteristico
que se produce al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento

el compresor.

Breves ruidos en forma de clic solo se
escuchan cuando el regulador conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos de facil solucion

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda del nivel
de burbuja y los soportes roscados que
incorpora, o calzandolo.

En caso de estar el aparato en
contacto con muebles u otros
aparatos

Separarlo de los muebles o aparatos con
los que estuviera en contacto.

Los cajones, cestos, estantes o
soportes oscilan o estan agarrotados

Revisar los elementos afectados. En caso
necesario, volverlos a colocar en su
posicion correcta.

Las botellas o recipientes entran en
contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipientes.



Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial:
Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los

siguientes consejos y advertencias.

De este forma se evitard usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los
gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantial

Averia Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura
difiere fuertemente
del valor ajustado.

En algunos casos es posible que sea
suficiente desconectar el aparato durante
5 minutos.

Si la temperatura es demasiado elevada
(calor), verifique al cabo de unas pocas horas
si se ha producido una aproximacion a la
temperatura ajustada.

Si la temperatura es demasiado baja (frio),
verifique la temperatura nuevamente al dia
siguiente.

Un corte del suministro
de corriente!

No se ilumina
ninguna pantalla
ni ninguno de los
pilotos de aviso

« El enchufe del aparato no esta

correctamente asentado
en la toma de corriente.

e £l fusible se ha disparado.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse
de que el fusible de la red esta conectado.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

El piloto Fig E/3
parpadea, se
escucha la sefal
de alarma
acustica.

iAverial — La temperatura

en el interior del compartimento
de congelacion es demasiado
elevadal

e La puerta del compartimento
de congelacion esta abierta.

e Las aberturas de ventilacion
y aireacion estan obstruidas.

Para desactivar la alarma acustica, pulsar
la tecla «Alarma».

Cerrar la puerta del aparato.

Cerciorarse de que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estan obstruidas.

¢ Se ha introducido
una cantidad excesiva
de alimentos frescos
en el compartimento
de congelacion.

Posiblemente existe peligro

de que los alimentos congelados

puedan deteriorarse.

Servicio de Asistencia
Técnica

La direccion y el numero de teléfono del
Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
la marca mas proximo a su domicilio los
podréa localizar a través de la guia
telefénica de su localidad o el directorio
del Servicio de Asistencia Técnica Oficial.
Al solicitar la intervencién del Servicio de
Asistencia Técnica, no olvide indicar el
Numero de producto (E-Nr.) y el NUmero
de fabricacion (FD) de su unidad.
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No superar la méaxima capacidad
de congelacion de alimentos frescos
del aparato.

En caso de no constatar ninguna alteracion
en el aroma, sabor y aspecto de los alimentos,
éstos se podran volver a congelar si se asan,
frien, hierven o preparan con ellos platos
cocinados antes de congelarlos.

En este caso no se debera agotar al maximo
el tiempo de caducidad de los productos.

Ambos ndmeros se encuentran en
la placa de caracteristicas del aparato.
Fig. H

De este forma se evitara usted gastos
innecesarios, dado que en estos casos,
los gastos del técnico no quedan
cubiertos por las prestaciones del servicio
de garantia.



Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
contra danos durante o transporte.
Todos os materiais utilizados séo
compativeis com o0 meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos
Municipalizados podera informar-se sobre
0s procedimentos actuais de reciclagem.

€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Este aparelho esta marcado em

conformidade com a Directiva
mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacéo dos
equipamentos usados valido em todos
os Estados Membros da Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para n&o danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.
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InstrucOes de
seguranca e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalagéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacao para pos-
terior utilizacdo ou para outro possuidor.

Segurancatécnica

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador ndo sofra
qualquer dano durante o transporte ou
durante a montagem. O agente refrige-
rador, ao libertar-se, podera causar
ferimentos nos olhos ou inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de cha-
mas abertas ou de fontes de ignicéo,

— Arejar bem o compartimento durante
alguns minutos,

— Desligar a ficha da tomada,
— Contactar os Servigos Técnicos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde
0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.
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Por cada 8 g do agente de refrigeracao,
0 espaco tem que ter 1 m3. A quanti-
dade de agente refrigerador do seu
aparelho vem indicada na chapa de
caracteristicas, que se encontra no
interior do aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparacdes s6 podem ser
efectuadas pelos Servicos Técnicos.
Instalacdes e reparacbes inadequadas
podem acarretar perigos varios para
o utilizador.

Utilizacao

¢ Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico (por ex. aquece-
dores, aparelhos eléctricos de fazer
gelados, etc.).
Perigo de explosao!

e Nunca descongelar nem limpar
o aparelho com um aparelho de
limpeza a vapor! O vapor pode atingir
0s componentes eléctricos e provocar
um curto-circuito.
Perigo de choque eléctrico!

¢ Nao utilizar quaisquer objectos pon-
tiagudos ou de arestas vivas para
eliminar gelo simples ou em camadas.
Poderda, assim, danificar a tubagem
do agente refrigerador. O agente refri-
gerador, ao libertar-se, pode incendiar-
se ou provocar ferimentos nos olhos.

e Nao guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos.
Perigo de explosao!



e Nao utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.

e Para descongelar e limpar, desligar
a ficha da tomada ou o fusivel de
seguranca.

Puxar pela ficha e nao pelo cabo
eléctrico.

« Alcool de elevada percentagem s6
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigéo vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pecas
de plastico e o vedante da porta com
6leo ou gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem, de con-
trario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilacdo do aparelho.

e Nao guardar na zona de congelagéo
liquidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas gaseificadas).
As garrafas e as latas podem rebentar!

e Nunca levar imediatamente a boca
alimentos congelados e acabados
de retirar da zona de congelagéo.
Perigo de queimaduras provocadas
pelo frio!

e Evitar o contacto prolongado das
maos com os alimentos congelados,
com o gelo ou com a tubagem do
evaporador, etc.

Perigo de queimaduras provocadas
pelo frio!

Criancas em casa

¢ Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartoes
desdobraveis e peliculas!

¢ O aparelho nao é um brinquedo para
criangas!

¢ No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina se

e para a refrigeracao de alimentos,
e a preparagao de gelo.

O aparelho destina-se a utilizacéo
doméstica.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com a directiva
UE 89/336/EEC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este produto corresponde as
determinacdes sobre seguranca em vigor
para aparelhos eléctricos

(EN 60335/2/24).
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Familiarizacao com Painel de comandos

o aparelho Fig. B

Favor desdobrar a Ultima pagina com 1 Tecla ligar/desligar

as ilustragdes. Estas instrugbes de servio O funcionamento ¢ assinalado pelo
aplicam-se a varios modelos. piscar das lampadas indicadoras
Sao0, por isso, possiveis diferencas de temperatura Fig. B/3.

nas imagens. 2 Tecla de regulacao de temperatura

A temperatura da zona
de congelagao pode ser regulada
entre —16 °C e —-32 °C.

Premir a tecla tantas vezes, até que
alampada de indicagéo da
temperatura desejada esteja acesa.

3 Lampadas indicadoras

Fig. de temperatura
(*ndo existente em todos os modelos) a) Temperatura regulada
1-5 Painel de comando Os numeros junto as lampadas

indicadoras de temperatura

6 Grelha de congelacao correspondem as temperaturas

7 Tampa da gaveta de congelacdo* da zona de congelagao em °C.
. . A lampada iluminada mostra
8 Prateleira grande para alimentos a temperatura regulada.
congelados

9 Gaveta para alimentos congelados
10 Pés roscados

11 Compartimento da porta para
acumuladores de frio

12 Acumulador de frio*
13 Calendario de congelagcéao
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b) A indicacado de temperatura esté
a piscar e 0 soa 0 aviso sonoro.

A zona de congelagao esta muito
quente.

A indicacdo de temperatura pode
estar a piscar sem perigo para
os alimentos congelados:

e quando o aparelho € ligado pela
primeira vez.

e quando se coloca grande
quantidade de alimentos frescos.

* NO caso da porta da zona
de congelacao estar demasiado
tempo aberta.

A lampada pisca enquanto
atemperatura regulada néo
for atingida.

Tecla de alarme

Serve para desligar o aviso sonoro
de temperatura.

O aviso sonoro de temperatura
¢ activado, se estiver demasiado

quente na zona de congelacéo e,
por isso, 0s alimentos correrem

0 perigo de descongelar.

O aviso sonoro pode ser activado,
sem perigo para os alimentos:

e quando o aparelho € ligado pela
primeira vez.

e quando se coloca grande
quantidade de alimentos frescos.

¢ NO caso da porta da zona
de congelacao estar demasiado
tempo aberta.

Tecla «super»
(Supercongelacao)

Serve para ligar e desligar
a supercongelacao.

Antes da introducao de grande
quantidade de alimentos frescos
(mais de 2 kg), devera ser ligada
a supercongelagao.

Em geral, séo suficientes 4—6 horas
antes. Para aproveitar a capacidade
maxima de congelacéo,

a supercongelacdo deve ser ligada

24 horas antes.

Apds cerca de 2 dias e meio, é feita
acomutacdo automatica para
atemperatura regulada antes
de ser activada a supercongelagéo.
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Terem atencao
a temperatura
ambientee a
ventilacao

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas. Ela indica os limites de
temperatura ambiente em que o aparelho
pode funcionar. A chapa de
caracteristicas encontra-se na zona
inferior do lado esquerdo do aparelho.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16 °C até 32 °C

ST +18°Caté 38 °C

T +18°Caté 43 °C

Ventilacao

Fig. H

O ar aquece junto a parede posterior do
aparelho. O ar aquecido tem que poder
sair, sem qualquer impedimento. De
contrério, a maquina de frio tera que
trabalhar mais. Isto provoca o aumento
do consumo de energia.

Por isso: Nao tapar ou obstruir as
aberturas de ventiilagéo!
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Ligacao a corrente

Depois da instalacdo do aparelho, devera
aguardar pelo menos 2 hora, antes

de pbr o aparelho em funcionamento.
Durante o transporte, pode acontecer
que o 6leo existente no compressor

se tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira utilizacdo, limpar bem
o interior do aparelho (ver Capitulo
Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel. Ligar o aparelho a corrente
alterna 220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.
Atomada deve estar protegida com

um fusivel de 10 A ou superior.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises nao europeus,
ha que verificar na chapa

de caracteristicas, se a tensao
indicada e o tipo de corrente
coincidem com os valores da corrente
eléctrica da sua residéncia.

A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,
no lado esquerdo, em baixo.

A substituicdo, eventualmente
necessaria, do cabo eléctrico

so6 deve ser efectuada por um técnico.

/\ Aviso!

Em caso algum, devera o aparelho ser
ligado a uma ficha electrénica

de poupanca de energia e a um
ondulador, que converta a corrente
continua em corrente alterna de 230 V
(por ex. Sistema Solar, corrente de
bordo de navios).



Ligar o aparelho

Fig. A

Premir a tecla 1. A lampada de indicagao
de temperatura 3 esta a piscar, até
atemperatura regulada ter sido atingida.

Regular a temperatura

O aparelho foi regulado na fabrica para
uma temperatura na zona de congelacao
de —180C.

Os valores regulados podem ser
alterados, ver descrigao sobre

o painel de comandos; Fig. B/2.
Tecla de regulacdo de temperatura.

Recomendamos uma regulacéo
de —180C.

Indicacbes sobre
funcionamento

¢ As dreas frontais do exterior do
aparelho ficam parcial e ligeiramente
aquecidas, o que impede a formacéo
de condensacgao na zona do vedante
da porta.

¢ Se, depois de fechar a zona de
congelacéo, nao puder de imediato
abrir a porta, devera aguardar dois
a trés minutos até que seja
compensado o vacuo formado.

¢ Devido ao sistema de frio, as grelhas
de congelagao podem ficar
rapidamente cobertas de gelo em varios
pontos. Isto ndo tem qualquer influéncia
no funcionamento ou No consumo
de energia. A descongelacdo sé
€ necessaria, se houver formacao
de gelo em toda a superficie da grelha
de congelacédo, com uma espessura
superior a 5 mm.

Equipamento

nao existente em todos os modelos

Prateleira grande para
alimentos congelados
Fig. /8

Para congelar e guardar alimentos
congelados de grande volume,
p. ex. perds, patos e gansos.

Calendario de Congelacao
Fig. WA

Os numeros junto dos simbolos indicam,
em meses, 0 prazo maximo de
conservagao dos alimentos. No caso de
refeicbes prontas ultracongeladas,

avenda no comercio, deve ser observado
0 prazo de validade ou a data de fabrico.

Acumulador de frio
Fig. /B

Em caso de falha de energia ou de
anomalia, o acumulador de frio retarda

0 aquecimento dos alimentos guardados.
O tempo maximo de conservacao

€ alcancado, se o acumulador for
colocado directamente sobre

os alimentos na gaveta superior.

Para se aproveitar melhor o espaco,
0 acumulador pode ser guardado
no compartimento da porta.

O acumulador de frio pode, também, ser
retirado para a manutencéo temporaria
de frio de alimentos, por ex. numa mala
térmica.
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Separadores das gavetas
de congelacao

Fig. H

Para melhor distribuicao e observacéo
dos alimentos congelados.

Preparacao de cubos
de gelo

Encher a cuvete com 34 de agua

e coloca-la na base da zona de
congelacéo. Se a cuvete estiver agarrada,
SO devera utilizar objectos rombos (cabo
de uma colher), para a soltar.

Para soltar, rapidamente, os cubos de
gelo, colocar a cuvete sob agua corrente
ou torcé-la ligeiramente.

Congelacao
e conservacao
de alimentos

Comprar alimentos
ultracongelados

A embalagem nao deve estar danificada.
Verificar a data de validade.

A temperatura indicada na arca da loja
deve ser de —18 °C ou inferior.

Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco térmico

e coloca-los rapidamente na zona de
congelacéo.
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Conservacao de alimentos
congelados

e Importante para a correcta circulacao
de ar dentro do aparelho,
€ aintroducéo as gavetas de
congelacéo até ao encosto.

e Se tiver que ser guardada uma grande
quantidade de alimentos, podem ser
retiradas para fora do aparelho todas
as gavetas de congelacdo e as
respectivas tampas e arrumados 0s
alimentos directamente sobre as
grelhas de congelacdo e sobre o fundo
da zona de congelacéo. A primeira
tampa ou gaveta superior tem que ser
deixada dentro do aparelho.

Para retirar as gavetas de congelacéo,
puxa-las para fora até ao batente,
levanta-las um pouco a frente e, depois,
retira-las. Fig. @

Capacidade maxima
de congelacao

Os alimentos devem, se possivel,
congelar rapidamente até ao nucleo.

S6 assim, mantém as vitaminas, o valor
nutritivo, o aspecto e o sabor. Nao
ultrapassar, por isso, a capacidade
maxima de congelacdo do seu aparelho.

Capacidade de congelacao

Os dados sobre a capacidade maxima
de congelagao em 24 horas podem ser
encontrados na chapa de caracteristicas.

Capacidade util

As indicacbes sobre capacidade Uutil estédo
indicadas na placa de caracteristicas do
seu aparelho.



Congelacaode
alimentos frescos

Congelacéao de alimentos

Para a congelacéo de alimentos, utilizar
apenas produtos frescos e em bom
estado.

Alimentos adequados para
congelacéao:

Derivados de carne e de salsichas, aves
e caca, peixe, legumes, ervas aromaticas,
fruta, produtos de pastelaria, pizzas,
comida pronta, restos de comida, gemas
e claras de ovos.

Alimentos nao adequados para
congelacéao:

Ovos inteiros com casca, natas azedas
e maionese, saladas de folha, rabanetes,
rabanos e cebolas.

Branqueamento de legumes e fruta

Para que conservem cor, sabor, aroma
e vitamina «C», 0s legumes e a fruta
devem ser branqueados, antes

de se proceder a sua congelagao.

O brangueamento consiste

em mergulhar, por breves instantes,
os legumes e a fruta em agua a ferver.
No mercado livreiro podera encontrar
literatura sobre congelagédo, onde

€ descrito também o processo

de branqueamento.

Arrumacao dos alimentos

Congelar maiores quantidades de
alimentos, de preferéncia, nas gavetas
superiores, pois, ali, eles serdo
congeladas rapida e cuidadosamente.
Colocar os alimentos a toda a largura das
grelhas de congelacéo ou nas gavetas
de alimentos congelados.

Alimentos ja congelados ndo devem
entrar em contacto com os alimentos
frescos, na fase de congelacdo. Se for
necessario, transfira os alimentos ja
completamente congelados para as
prateleiras dos alimentos congelados.

Nota

Se forem congelados alimentos frescos, a
temperatura na zona de congelagédo pode
aumentar, de forma que alampada de
indicagéo da temperatura comece a
piscar, Fig. B/3. Isto, ndo representa, no
entanto, qualquer perigo para 0s
alimentos ja congelados.

Passadas, no maximo, 24 horas,
atemperatura regulada sera, novamente,
atingida.

Embalar os alimentos

Embalar os alimentos por porcdes
adequadas a sua familia. As por¢des nao
devem ultrapassar 1 kg, para legumes

e frutas, em 2,5 kg para carne. Porcdes
mais pequenas congelam mais
rapidamente e a qualidade mantém-se
perfeita, apds descongelagéo

e confecgao.

Para que os alimentos conservem o sabor
e nao sequem, eles deverao ser
embalados de forma hermética.
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Materiais proprios para embalagem:
Peliculas de plastico, manga de
polietileno, folha de aluminio e caixas
préprias para congelacao. Estes produtos
encontram-se a venda no comércio da
especialidade.

Nao apropriados sao:

Papel de embalagem, papel de
pergaminho, celofane, sacos para lixo
e sacos de compras usados.

Introduzir os alimentos na embalagem,
retirar totalmente o ar e fechar
aembalagem hermeticamente.

Os materiais apropriados para fechar
sao:

Elasticos, clips de plastico, guitas, fita
adesiva resistente ao frio e outros
produtos similares. Sacos e manga de
poietileno podem ser fechados com um
aparelho proprio.

Antes da colocacdo na zona de
congelacéo, devera identificar e datar
a embalagem.

Alimentos e bebidas quentes devem
arrefecer a temperatura ambiente, antes
de serem arrumados na zona de
congelacéo.
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Supercongelacao

Se ja houver alimentos congelados na
zona de congelacéo, a
«supercongelacao» deve ser activada
algumas horas antes da colocagao de
alimentos frescos.

De uma maneira geral, sdo suficientes 4 a
8 horas. Se for utilizada a capacidade
maxima de congelacao, sdo necessarias
24 horas. Menores quantidades de
alimentos podem ser congelados, sem
necessidade de activar a
supercongelacdo. Para activar a
supercongelacdo, devera premir a
respectiva tecla Fig. E/5.

A supercongelacao desliga
automaticamente, o mais tardar, apds
2> dias.



Descongelacao de
alimentos

De acordo com o tipo de alimento e o tipo
de confeccdo a que o mesmo se destina,
pode optar-se pelas seguintes
possibilidades:

¢ a temperatura ambiente
e dentro do frigorifico

¢ no forno eléctrico com/sem circulacao
de ar quente

¢ no aparelho de micro-ondas.

Nota

Alimentos descongelados ou que
comegaram a descongelar ndo devem
voltar a ser congelados. SO depois de
confeccionados, poderao, de novo, ser
congelados.

Neste caso, ndo utilizar mais o prazo
maximo de conservagao.

Desligar o aparelho

Premir a tecla Fig. B/1. A lampada
indicadora de temperatura Fig. F/3
apaga-se e, consequentemente,
arefrigeracéo e a iluminacéo ficam
desligadas.

Desactivaro aparelho

Se néo utilizar o aparelho durante um
longo espacgo de tempo:

1. Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis.

2. Limpar o aparelho.
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Descongelar e limpar
a zonade congelacao

Como proceder:

e Desligar o aparelho e retirar a ficha
da tomada.

e Conservar as gavetas com os alimentos
num local fresco. Colocar o acumulador
de frio (se fizer parte do equipamento)
sobre os alimentos.

¢ Puxar o tubo de escoamento para
fora e retirar a tampa. Para captagéo
da dgua de descongelacéo, colocar
um recipiente raso por baixo do tubo
de escoamento. Depois, retirar
os tampdes de borracha dentro
do aparelho, Fig. H.

e Para acelerar o processo de
descongelacédo, colocar duas panelas
de agua quente dentro do aparelho
e sobre uma base propria para panelas.

e Terminada a descongelacéo, despejar
a agua recolhida. Com uma esponja,
apanhar o resto da dgua da
descongelacdo na base da zona
de congelagao.

e |impar com agua e um pouco de
detergente da lavagem manual da loica.

e Depois da descongelacéo, voltar
amontar os tampdes de borracha
e o tubo de escoamento.

e Ligar o aparelho

I\ Atencao

Nao utilizar diluentes nem produtos

de limpeza abrasivos ou que contenham

acidos. Lavar o vedante da porta apenas
com agua simples e, depois, secar bem.

A 4gua da limpeza ndo se deve infiltrar
no painel de comandos.
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Como poupar energia

e Instalar o aparelho num local seco
e arejado; nem sob a ac¢ao directa dos
raios solares e nem proximo de uma
fonte de calor (por ex. aquecedor,
fogéo). Se for inevitavel, utilizar uma
placa isoladora.

e Deixar as bebidas quentes arrefecerem
fora do aparelho.

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeragado. Aproveitar
o frio dos alimentos congelados para
refrigeracéo dos alimentos na zona
de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell

¢ A parte de tras do aparelho deve ser
limpa simplesmente com um aspirador
Ou com um pincel, para evitar
0 aumento do consumo de energia.

e Manter a necessaria distancia de
60 mm em relacdo a parede traseira.
Assim, 0 ar quente podera sair sem
qualquer impedimento.
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Ruidos
de funcionamento

Ruidos perfeitamente
normais

Zumbido - Funcionamento do agregado
de frio.

Gorgolejar — Agente refrigerador
acircular pelas tubagens.

«Clic» — O motor liga e desliga.

Ruidos facilmente
eliminaveis
O aparelho nao esta nivelado

O aparelho deve ser alinhado com a ajuda
de um nivel de bolha de ar. Para isso,
utilizar os pés roscados ou colocar

calcos.

O aparelho esta em posicao correcta
Favor afastar o aparelho de moveis ou
aparelhos laterais.

Gavetas, cestos ou placas de
arrumacgao abanam ou estdo presos
Verificar e, eventualmente, recolocar as
pecas que podem ser removidas.

Os recipientes tocam uns nos outros

Afastar ligeiramente as garrafas ou os
recipientes.



Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servicos Técnicos:

Verifique se pode V. mesmo eliminar a anomalia, mediante as seguintes indicacdes.
Nao esqueca que tem pagar a deslocacdo do técnico, quando este se deslocar para
dar instrucdes sobre o funcionamento dos aparelhos — mesmo durante o periodo

de garantial

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

A temperatura
difere bastante da

Para alguns casos, basta desligar o aparelho
durante 5 minutos.

temperatur . .
rgguplgdiu a Se a temperatura estiver demasiado alta,

' verificar apos algumas horas, se houve uma
aproximacao em relagdo a temperatura
regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa,
voltar a verificar a temperatura no dia
seguinte.

Nenhuma Falta de energia! Verificar, se ha corrente, os fusiveis devem

indicagéo o estar ligados.

se ilumina. e O fusivel disparou.

« Aficha de ligacdo a rede néo
estd bem encaixada.
Aindicagdo Anomalia — na zona Para desligar o aviso sonoro, premir a tecla
Fig. /3 esta de congelacdo estd demasiado  de alarme.

a piscar e soa
0 aviso sonoro.

quente!

* A porta da zona de
congelacdo esta aberta.

e As aberturas de ventilagdo
estdo tapadas.

¢ Foram colocados demasiados
alimentos de uma s6 vez, para
congelagéo.

Possivelmente, para 0s
alimentos congelados estiveram
em perigo.

Fechar a porta.
Verificar a ventilagéo.

Néo ultrapassar a capacidade maxima
de congelacao.

Se né&o houver alteragéo de sabor, odor
e aspecto, os alimentos podem ser novamente
congelados, mas depois de cozinhados.

N&o utilizar mais 0 prazo maximo
de conservagao.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de
Postos de Assisténcia que acompanha
o aparelho, encontrara o Posto

de Assisténcia Técnica da sua zona

de residéncia. Por favor, indique aos
Servicos Técnicos 0 numero de produto
(E-Nr.) e 0 numero de fabrico (FD) do seu
aparelho.
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Pode encontrar estas indicagdes
na chapa de caracteristicas. Fig. H

Indicando o nr. de produto € o

nr. de fabrico, contribui para se
evitarem deslocacdes desnecessarias.
Economizara, assim, custos
suplementares acrescidos.



Ymodei&eig
anéoupong

<» Améoupon Tng
OUOKEUAOIaG

H ouokeuaoia mpootatelel ™
ouokeury oag amd nuiég Katd
petapopd. ‘OAa ta ypnoluoroolueva
UNKA ouokeuaoiag eival aBAapn

yia 1o TepIBAAOV Kal propolv va
EavaypnoluortomBouv.  MNMapakalolue
VA OUVIEAEOETE KI €0elq omnv
npootacia Tou TePIBANMOVTOS Kal

V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMO aBAAR yia To TePIRAANOV.

Ma Toug ermikalpoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieg and To edikd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodarte
N OuoKeur, 1 ard TN AnUOTIKN

1 Kowotikry Apxry TNg Teploxng oag.

<» Améoupon TnG mMalidg
OUOKEUNG

Ol MoMNég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyparal Me Tnv
amnéoupar] Toug oUPGWVA e TOUG
KavoviopoUg yla v Tipootacia
TOU TtePIBAMOVTOG  uTtopoUv va
eravanokmmoOolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

AuTr] 1 ouokeur| xapaktnelletal
E oUu@wva He TNV eupwITaikn
mmm 0Onyla 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaiola via
lia ardéoupon kal agloroinon Twv
TTAAIWY OUCKEUWV e 1oxU o OAn
mv EE.

A Mpoeidomoinon

Je TIaNIEQ OUOKEUEQ Tou Oev
xpnolgoroouvtal  IAgov

1. TpaBdre 10 @I amd v Tpida,

2. KOYTE TO KaAWdIO ouvdeong
oto dIKTuo Tou EEUPATOS Kal
QTOAKPUVETE TOo paldl pe 1o QG

Ol YUKTIKEG OUOKEUEG TIEQIEXOUV
WUKTIKA péoa Kkal ot pévwon agpla.
Ta QYUKTIKA pé€oa kal Ta aépla
arnarrodv anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va Pnv KAtaotpagolv ol
OWANVWOEIG TG KUKAopopiag Tou
WUKTIKOU péoou, PEXPL va TtapaAngBel
autrh yia Tnv avdAoyn, apAapn via

TO TepIBAAOV  andoupan.
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Ymodei&eig
ac@aAeiag kai
TIPOEIBOTTOINTIKEC
UTTOJEIEEIC

Mpotou 6€oeTe TN
OUOCKEUI O AgITOoupyia:

AlaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
Xprong kat Torobemong!

AUTEQ TIEQIEXOUV ONUAVTIKEQ
MANPOPOP(EG Yia TV eykardotaon,
T XPnon Kat m ouvinenon mg
OUOKEUNG.

®uNdEte OAa Ta gyypaga via
peTénelra xpron 1 yla Kdrolov
peténera  xpnotn.

Texvikn ac@aleia

e H ouokeur| TeplExel Og UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péoco R600a,
1o oroio elval aBAaBég pev yia To
neplBAMov, aMd elkauoto. Katd
™ PeTapopd Kal Tnv ToToBéton
TG OUCKeUNG TIPOCEETE va HnV
nddel BAARN kavévag owArivag g
KUKAOQOpP(aQ Tou WUKTIKOU UECoU
(peuotol). To dlappgov YPUKTIKS
pgoo umopel va autavapAexrel
1 va odnynoel oe Tpaduara Twv
paTIOV 0ag.

e nepinmTwon {nMIAg

— Kpatdte pakpld amd Tn ouokeun
avolxty OAdGya Kal Tmyeq
QvapAeEng,

— aeplCete KAAA TOV XWPO Yla
Heplk& Aerttd,
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— TpaBr&te 10 @Ig and v mpida,

— KaAelte v umnpeoia TEXVIKAG
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.

‘Oco TeploodTEPO WUKTIKO UECO
nepléxel pia ouokeur|, 1600 peya-
AUTepog TIpEMel va efval o Xwpog,
puéoa otov orolo PBploketal auth.
Je MOAU UIkpoUg xwpoug elval
duvatdv oe Tepimtwon Olappeong
WUKTIKOU péoou va oxnuatioTel
eUkauoTto piyua aeplou-aépa.

Avd 8 g TOU WUKTIKOU HECOU TIPEMEL
va uroAoylote{ Touhdytotov 1 m3
XWpou ToroBgémong. Tnv Toodtnta
TOU YUKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

e H aMayry Tou TPoPodOTIKOU KAAW-
Olou Kkal AAAEQ ETTIOKEUES ETITEE-
meral va ekteAolvial povo ard Tnv
urnpeoia  TexVIKng  eEurmpémmong
TwV TEAATWY pag. Ot eykataoTdoelq
KQl emIokeuge mou dev gylvav
OWwOoTd PIopouUv va aroTeA£oouV
onuavtiké kivduvo yla Tov Xprotn.

Katd tTn xprion

e Mn xpEnotuorolelte TOTE TNASKIPIKEG
OUOKEUEQ EOoa OTn OUOKeUN
(T X. BepudoTpeg, nNAEKTPIKEQ
TIAYWTOMNXAVEG  KTA.).
Kivduvog €kpn&ng!

e [oté unv kdvetre amoPutn oute
va kabapilete T OUOKeun (e
atupokaBaplotég! O atuég umopsl
va OlelodlUoel 0 NAEKTPIKA  PEPN
Kal va TIPOKAAEDEL BPAxUKUKAWLA.
Kivduvog nAektpormAngiag!



e Mn xpnoldoroleite putepd 1 aix-
Uned aviikelpeva yia v agaipeon
néxvng kal oTpwudTwy mdyou,
dloTI Ba propovoate va TIPOKA-
NéoeTe (NUIEQ OTIC OWAVWOELQ
Tou YukTikoU peuctol. To dlappgov
WUKTIKO péoo uropel va autava-
oAextel 11 va odnynoel oe Tpaluata
TWV UATIWV 0ag.

Mnv amobnkelete péoa ot
OUOKeUn TIpoldvTa We eukauota
npowONnTkK& aépla (1. X. oTpél)
KAl EKPNKTIKEG  UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!

e Mn xpenotuortolefte T Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,
TIG TIOPTEG KTA. wq okalomdria
| omplyuata.

Ma v ardYuén kat Tov Kabaplopd
TpaBdte 1o @Ig and v npica

N kateBdlete Vv acPpdAela.
TpaprEte amd 1o @I Kal Oxl

arnd 10 TPOPOJOTIKS  KAAWDIO.

Owortveupatwdn motd e ueydAo
TO00O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

Mpoogxete va unv €ABel oe emagn
A&OL Kal Alftog pe Ta TAQOTIKE PépN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
SlAPOPETIKA auTd yivovtal Topwdn.

e Mnv kaAUTTeTE KAl Pnv ToToBeTE(TE
avTikeleva ota avolypara aeplopou
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNG.

Mnv amobnkelete oTov XWEO
KATAYPUENS uypd oe @LAAeq Kal
KouTlid (1dlaltepa Totd Tepléxovia
avBpakikd ofU). Ot ¢ldAeg Kal
TA KOUTIA propouv va ordoouy!

e Mn Bdlete moté oto OTOPA 0Qg
KateYuyuéva TEOPIUA AUECWS
HETA TNV agaipeor) Toug amd Tnv
KaTAWUEN.

Kivduvog kpuomaynudrwv!

* Artogelyere va Kpatdre via
peydAo dldotnua ota xépla 0ag
KateYuyuéva Teoplua, TAyo 1) Toug
OWAveq Tou €eEATUIOTYH KTA.
Kivduvog kpuomaynudrwv!

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aoprioete va TepléNBouv ota
¥xépla Tadlwyv 1 ouokeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Ymdpxel kivduvog
ao@uiag andé Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta AemTd TAQCTIKA
QUA\Q.

e H ouokeury dev elval maxvidl yia
nadd!

e J& ouokeun He kAeldapld: PuAdre
To KAed( o pEPOG AmMPEAOITO YIa
Ta nadd!

Fevikég diata&eiq
H ouokeun eival katdAMnAn ya
e TNV KATAWUEN TPOG{HWY,

e TNV TIQPAOKEUN TIAYOKUBWVY
(maydkia).

Autr] TpoopiCeTal yia OIKIaKr XErion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN

dldtaén olupwva pe v Odnyia

EE 89/336/EEC.

El'ycu eAeyuévn 1 Kukhopopia péowv

yugng.

To mapdv Tpoidv avrtirnokplveral otoug

OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag

OXETIKA e NAEKTOIKES OUOKEUEQ
(EN 60335/2/24).
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NvwpioTe TN ouoKeun

Mapakahoupe, avol€te v TeAeutala
oeANida pe TIQ arelkovioelg. AUTEQ ol
odnyleg xpriong loxuouv yla
Meploodtepa  IOVIEAQ.

Ot amelkovioelg efvar duvatdv va
SlapEPOLV.

Eikéva H

(*ox1 oe OAa Ta WOVTEAQ)

1-5 Mivakag xeipiopou

6 Zxdpa karayuing

7 KAaméro xwpou Katayugng*

8 Meydlo doxeio KATEPUYHEVWV
TPOPIHWV

9 Aekavdkl yia kateuypéva
TPOPIHA
10 BidwTtd média

11 Xwpog moéprTag yia Tig
MayokUoTeg

12 MayokuoTn*
13 HuepoAdyio katdyu&ng
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Mivakag xeipiopou

Eikéva H

1

MArjkTpo On/Off

H 6€on oe Asitoupyia Oelyvetal
he To avapdéofnoua plag amnd Tig
Auxvieg &vdeltng Bepuokpaciag,
eikova H/3.

MNAAKTPO PUBUIONG
OepupoKkpaaciag

H Bepuokpaocia otov xwpeo
Katdyuéng propel va pubuiotel
and -16 °C éwg -32 °C.

Mamote To MANKTPO TO0EG (POPEG,
uéxpl va avdyel n embuunm)
Auxvia €vdelEng Bepuokpaoiag.

Auyvia évdeiEng Oepuokpaciag
a) Pubupiopévn Oepupokpaacia

Ot apBuol otig Auyvieg &évdeleng
Bepuokpaciag  onuaivouv
Bepuokpacieq oto XWPEO
Katdyuéng oe MOC.

H avauuévn Auxvia delyvel

™ pubulopévn Beppokpaoia.



B) H évdeiEn Oepuokpaaciag
avaBoofrvel, nxei éva
MPOEISOMOINTIKG ONjja

JTOV XWPEO KATAWUENG emtikpartel
oAU ugnAr] Beppokpaocia.

Xwplg kivduvo yia Ta kateYuyugva
ayadd n évdelEn Beppokpaociaq
uropel va avaBooprvel:

e KaTd TN 6€on TN OUCKEUNG
yia Tpwtn eopd oe Aeltoupyia,

e KAT& TNV TOTOBETNON PeYAAwY
TOCOTATWY  VWOTIWV  TPOPIHWY,

e kal étav n TOPTA TOU XWPEOU
KaTAYueEng uelvel avolxt yia
TTOAU.

To Aaumdkl avaBooprjvel, 6co
dev €xel ermuteuxbel axkoua
n pubuiopgvn  Beppokpaoia.

MARKTpO ouvayeppol (Alarm)

Xpnotpedel yia v
arevepyortonon  Tou
npoeldomoinTikoU  OrUaTog
Bepuokpaociag.

To TIPOEIBOMOINTIKO OHua
Oeppokpaaciag evepyoroleltal,
dtav ornv Katdyuen emikparel
oAU uynA Bepuokpaoia, dnA.
dtav undpyel kivduvog yla Tta
KaTeYuyuéva TeOPIUA.

To TPOEIBOTIOMTIKG Ofjua  uTopsl
va nynoel xwplg kivduvo yia ta
KaTeYuyuéva TeOPIUAL:

e KaTd TN 6€on NG OUCKEUNG
yia Tpwtn eopd oe Aeltoupyia,

e KAT& TNV TOTOBETNON PeYAAwY
TOCOTATWY  VWOTIWV  TPOPIHWY,

e kal étav n TOPTA TOU XWPEOU
KaTAYUuEng uelvel avolxt yia
TTOAU.

MARkTpO “super”
(uttepkaTAPuén)

Xpnolyelel yia v evepyortonon
Kal Tnv arevepyortomon mg
UTIEPKATAYUENG.

Mplv Vv TOTOBENON UeyAAwY
TOCOTHTWY VWOTIOV TPOPIUWY
(Avw Twv 2 kg) evepyorolelte
™V uttepkatdyuen.

levikd apkolv 4-6 Wpeq.

Ma mv ekuetdAeuon g
péylomg arnddoong g
KaTAyuéng, evepyoromore v
UTTEPKATAYUEN NN 24 wpeg
vwpltepa.

Metd ané mep. 2% nuépeg yiveral
autépata Eavd aAlhayr] ot
Bepuokpacia Tou HTaAv  EUBUICUEVN
oW TV UTepKaTAyuln.

37



Mpoooxn oxeTika
ME TN OepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
agpIoHO

H kammyopia kAuatog Bploketal otnv
mvakida turou. Autr delyxvel péoa oe
nowa épla Beppokpaciag dwuatiou
uropel va Aeltoupyrioel N OUCKEUN).

H mvakida tirou Bploketal k&Tw
aplotepd p€oa OTn CUCKEUN).

Katnyopia kAipatog¢  emrpenTi
Beppokpaaia
dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C

N +16 °C éw¢g 32 °C

ST +18 °C €wg 38 °C

T +18 °C €w¢ 43 °C

AepIoHOQ
Eikéva

O aépag oro ormioblo Tolxwua Qg
ouokeung Ceotaivetal. O Ceotauévog
agpag mpemel va uropel va dlagelyel
aveumnoédiota, OlOTl dlAPOPETIKA TO
WUKTIKO  unxdvnua TIeénel va
AelToupynoel e peyalltepn LoxU,
npdyua 1o orolo au&dvel v
KatavdAwon Tou peluarog.

M’ autéd: Mnv kalUrtete ToTé oUte va
ToroBetelte avrikelyeva pmpootd ard
TO TIAéypa agplopou!
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2uvdeon Tng
OUOKEUNG

Metd Tnv TOmoBEINoNn NG OUOKEUNQ
Ba TEEMEl va TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV
o pa, Uéxpl Tn Béon TNQ OUOKEUNG
oe Aetoupyla. Katd m peragopd
uropel va oupBel va petaBel 1o A&dL,
TIOU TIEPIEXETAL OTOV OUMTIUKVWTH, OTO
WUKTIKO ovotnua. Mpwv T Béon Qg
OUOKEUNQ VYIa TIpWTN (opd oe
Aeltoupyia, mpénel va kabapioste Tov
E0WTEPIKO XWPo TS (BA.
KaBaplopdg). H mpilda 6a mpénel va
elval mpoottr). Zuvd€ote Tn OUOKeEUN
0g evaAAQO-

obéuevo pelpa 220240 V/50 Hz
péow mpifag, eykaTeoTNUEVNQ
oUupwva Je TIQ eKAOTOTE
npodlaypapég. H mpila mpémnel

va elival ao@allopévn ue acpdAela
Twv 10 A kal dvw.

€ OUOKEUEG YIa XWPEG EKTOG
Eupwnng mpénel va eAéy&ete otnv
mvakida Tomou, av n avaypago-
pevn Taon Kai To €id0g TOu
PEUPATOC OUMPWVOUV HE TIG TIMEG
ToU 3IkTUOU Cag. H mvakida TUmou
BpiokeTal péoa oTn OUOKeUun KATW
apiotepd. Evdexopévwg avaykaia
alMay Tou kaAwdiou ouvdeong
0oTO SiKTUO TOU NAEKTPIKOU
pelpaTog emTPEMmETAI

va mpayyaromoindsi pévov amo
TOV €I3IKO.

/\ Mpoeidonoinon!

H ouokeuny dev emiTpémeral

o KapId mepinTwon va ouvaedei
o @Ig £Eolkovopnong evépyeiag
Kal 0g avopOwTég, Ol Oroiol
HETATPEMOUV TO OUVEXEG

oec evaAhaooopevo peupa 230 V
(n.X. o€ eykaraoTdoei§ nAIOKAG
evépyelag, Siktua mAoiwv).



O€on TNC OUOKEUNG
oc AsiToupyia

Eikéva H

Mamote 10 TAMKTPo 1. H Auyvia
évdeltng Bepuokpaciag 3
avaBooprjvel, uExpL va erireuxOel
n pubuiopgvn  Beppuokpaoia.

PUOuion Oeppokpaaciag
H ouokeun) elval puBuiopévn ard
TO epyootdolo otoug —180C yia
TOV XWPOo Katdyu&ng.

Ot TIpég pUBUIoNg uropolv va
aMaytouv, BA. Teplypa®r via Tov
nivaka yelplopou: Eikéva H/2,
M\KTPO pUBuIoNg Beppokpaciag

Euelg oag ouviotolue va pubuioete
otoug —-180C.

Ymodei&eig oxeTIKa
pE TN AsiToupyia

e Ol UETWTIIKEG TIASUPES TOU
neplBAjuatog  Begppuaivovral
ev uépel ehappd, autd eumodilel
TOV OXNUATIONS vepoU  CUUTIUKVWONG
otnv TEPLoXr) TNG TolpoUxag NG
néptac.

e Je TIEp(MTWon Tou HETd TO KAelowo
TOU XWpou Kkatdyu&ng Oev urmopelte
V' EavavolEete auéowg Tnv ToPTq,
napakaAeioBe va Tepluévere
dUo €wg Tpla Aemtd, péxpl va
avtiotabuiotel 1 TpokUToUCca
urtortieon.

e JTIQ oxdpeq KatAyuéng uropel
AOYW TOU WUKTIKOU OUCTAHATOG
va oxnuartiotel yprjyopa Tidxvn oe
peplk& onuela. Autd dev emmpedlel
KaBoAou Tn Aertoupyia 1 Tnv
KatavdAwon peduarog. H améyuén
elval amapaltnm uévov, détav €xel
oxnuatiotel mdyvn 1 méyog oe
OAOKANPEN TNV ermpdvela NG oxdpag
KaTAYUENG oe TAxogQ Avw Twv
5 mm.

EZomAIOpOG

Oxl o OAa Ta HOVIEAA

MeydAo doxeio
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV
Eikéva E1/8

Ma v Katdyuén kat v anobrikeuon
HeydAwy Tpo®iuwy, T.X. YAAOTIOUAQ,
ndra kar xrva.

HpepoAdyio katdyugng
Eikéva EWA

Ot apBuol ora ouuBoia divouv yla To
KdBe kartePuyuévo eldog Tnv
eTUTPEMOMEVN OldPKEIa  artoBrikeuong
0Oe UNveq. 2e €rolda Kateyuyuéva
TPOQIUa, Ta omola datiBevral oto
EUTTOPLO, TIPEMEL VA TIPOOEXETE TNV
nuepounvia karackeung 1 avédAwong.
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MayokuoTn
Eikéva E/B

Je meplmtwon Olakomg PeUUAToq
1 BAABNG N mayokuotn kabuotepsl
™mv d&vodo g Bepuokpaciag Twv
QTOONKEUUEVWY  KATEWUYUEVWV
TPoPUwy. H peyaAltepn didpkela
arnobrjkeuong  emtuyxdveratl, otav
n mayokyotn TtomoBemnbel oto TAvw
dlapéplopa areubelag mdvw ota
TPOPIUA.

Ma v efolkovéunon Xwpeou
n mayokyotn uropel va arodnkeutel
OTovV XWPO NG TOPTAG.

H mayokiot propel eniong va
apaipebel Kal va xpnolportolBel yla
™mv mpoowplvry dlatpnon Tng YuEng
TPOQUWY TLX. 0 Todvia-Yuyelo.

Tepdyio diaxwpiopou
XWPOU TOU doxeiou
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV
Eikéva H

Ma kaAUTepn KaTavour xWEou Kal Tnv
Ta&véunon Twv KatePuyuévwy
TPOM{HWV.

Mapaokeul mayokupwv
(raydakia)

leplote 1O Aekavdkl TayokUBwY UEXPEL
Ta 3/4 pe vepd Kkal TOTIOOETHOTE TO
eMdvw OTov TATO TOU XWPEOU
KaTAWUENG. =ekoAArote TO Aekavdkl,
TIoU  evOeXOoUEVIS €xel KOANAOEL
eNMdvw OTov TATO ToU XWPEOU
Katayuéng, HOvo pe auBAU
avTikeipevo (AaPr] evdg kKoutahiol).

MNa va BydAete Toug mayokUpoug armd
TO Aekavdkl, Kpatdte TO Aekavdkl yia
Ayo kdtw amd Tpexouuevo vepd 1 TO
AuyiCete ehappd.
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Kardyuén kai
armodnkeuon
KATEYPUYHEVWV
TPOPIHWV

Ayopd katePuypEVWV
TPOPIHWV

H ouokeuaocia dev eruTpérneral va €xel
oBapel.

Mpoogxete TNV nuepounvia AMENG.

H Bepuokpaocia otov katauktn Tou
rgaTQOTr']HaToq npénet va eivat -18 °C
1 XapnAdtepn.

Metapépete T KateYuyuéva TPOPIUA
onitl oag péoa oe eldlkn Todvta e

uévwon kal Ta Torobetelte yprjyopd
OToV XWpEo KAtdYu&ng.

AmoOnkeuon

KATEYUYHEVWV TPOPIHWV

e JnuUavTikd yla Tn owaoTr] KukAogopla
TOU agpa OTn OUCKEUr) — OTIPWETE
Tou OloKoug KATEWUYUEVWV
TPOQUWY pEoa UEXPL TEPUAL.

e Av TIpOKETal va ToroBetnBouv Tdpa
MOMG TPOPIUA, WrTopelte va
apalpgoete 6Aa ta doxela kal ta
KAQITETA TOU XWPEOU KATAYUENG Kat
va otolBdéete Ta TPOPIUQ areubelag
ndvw OTIq oxdpeg KATAYUENG Kal
otov TATO ToU XWPEOU KATAYuENg.
To exkdotote emndvw KAQMETO
1 doxelo TEEmel va mapapeivel
péoa OTn ouoKeur).

MNa v agaipeon, Tpapntte ta
oupTAPLa PEXPL TO TépUA TIPOG Ta
€Ew, avaonkwoTe TA WUMMEOOTA Kal
apaipéote Ta. Eikéva @



Mé&yiotn anmédoon
KaTtayuéncg

Ta TEdQIUA TIEEMEL va katayuyovral
HEXPL TOV Tupriva Toug TO
ouvtoudTtepo duvatdv. Mdévov €tol
dlatnpouvtal ol Brrauiveg, n OPEMTIKA
a&la, n euedvion kar n yeuon TOUG.
M’ autdv unv urepBalvere TN UEYIOM
amnédoon KatdYuéng Tng OUCKEUNG
0ag.

Anédoon karayuing
Jtolxela OxeTikA pe T uéylomn
amnédoon KaTAYueng evidg 24 wpwv
Ba Bpelte oty Tvakida TUTOU.

QQ@EAMMPO TIEPIEXOHEVO

Ta otoiela yia 10 WPENUO
neplexduevo Ba Ta Ppelte péoa o
OUOKEUr] 0ag oOTnv Tuvakida turou.

Kardypuén vonwv
TPOPIHWV

Nwg 6a karaPu&ere

ol i01Eg/idI01 TPOPIHa

Je Tepimtwon Tou B€AeTe

va katagugete ol {dleg/idlol TpdPIua,
xpnoloriolete pévov @peéoka, dAplomng
noldtrag TeoPIUA.

MNa kardPuén eivar katdAAnAa:

Kpéag kat aAavTIKd, TIOUAEPIKA Kal
KuvAyl, Pdpla, Aaxavikd, apwudatikd
¥x6p1a, @PoUTa, apPTooKeudopaTa,
nitoa, €roua payelpeuéva eayntd,
TeplooelaTa eaynTwy, KEOKol Kal
aompddia apywv.

MNa kardyugn dev eivar katdAAnAa:
ONOKAnpa aByd pe 1o TOOPAL, &N
KPEUA YAAAKTOG Kal uayloveda,
OOAQTIKA, pamavdkid, YouAld Kal
Kpeupudia.

ZepdTiopa Aayavik@wv Kai ¢poUuTwv

Ma va diampenbolv To Xpwua,

n yevon, To dpwua kat 1 Brrapivn
"C”, 6a mpénel va Ceuartioete

Ta Aaxavikd kal Ta @pouta, Tpotou
Ta KarayuEete.

Katd 1o Cepdtiopa ta Aaxavikd
Kal Ta @pouta pixvovtal yia Alyo
oe Bpaotd vepod.

BiBAloypagia oxetikd ue v
KaTAYUEN Tpodiuwy, drou
neptypdgetal kal 1o CepdTiouaq,
Ba Bpeite ota PBiRAoTIwAE(Q.

Takromoinon TPOPiHwV

Katauxete peydAeg ToodTNTEQ
TPOQUWY Katd Tpotiunon ora dvw
dlapepiopara, yiatl ekel karaguyovral
Ta TPOQIUA latepa ypriyopa Kal wg
ek ToUtou dlatnewvtag OAn
BpemTiki a&ia Toug. BAAte ta TPOQIUA
anAwtd endvw otig oxdpeq
Katdyuéng 1 avriotoxa uéoa ota
doxela KateYuyusvwy TPOPUWV.

Ta non kateuypéva TPOPIUa dev
ETUTPETIETAL VA €pBouv Og emagn e
Ta vOrd TeOPIUA TIou TIpdKelTal va
KatayuxBoulv. Metakouilete
evOeEXOUEVWG TA NON KaTeuyueéva
TPOQIUa péoa ota doxela
KaTeuyUEvwy  TROP{UWV.
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Yrédeign

Je meplMtwon KAtdPuing ¢OPECKWY
TPoPUwV elval duvatdv va avéNBel n
Bepuokpacia otov xWwpo KatdPuEng
1600, WOoTe va avaBoofrvel n Auxvia
évdelene Beppuokpaoiac, eikova H/3.
AutO Ouwg dev onuaivel kivduvo yla
Ta AdN KatePuyueva TPOPIUA.

To apydtepo petd amd 24 wpeg
Eavaertuyydvetal n  pubuIouEvN
Bepuokpaocia.

ZUOKEUAOIa TPOPiHwWV

XwplCete T TPOPIUA OTIC KATAAMNAEQ
TIOOOTNTEG YIA TO VOIKOKUPpW® oag. Ta
Aaxavikd kal ta @pouta TIPETEL va
Katayuyovtal oe Toodtnreg Oxl
Baputepeg Tou 1 kg Kal 1o KpEag
ugxpl 2,5 kg. Ot pikpdtepeq
noodmreg Kataguxovral ypnyopdTtepd
Kal 1ol dlatnpeltal KaAUtepa n
noldtra Twv TPOPUWY KAtd TO
Eendywua kal To payelpeua.

Juokeudlete Ta TPOMIUA AePOOTEYWG,
oUTwg WoTe va pPn xdoouv oute N
yeuon Toug oUte Tnv uypaocia Toug.

KardMnAa yia Tn ouokeuaoia
givar:

MAQOTIKEG  PepBpdAveg, OwANvoelde(q
peuBpdveg amd ToAUaIBUAévLo,
aloupvéxapta Kal koutld Katdpuéng
(tdmep KTA.). Autd ta mpoidvra Ba ta
Bpelte ota edIkA KaATAOTAPATA.
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AkatdAAnAa yia Tn cuokeudoia
givar:

Xaptl mepltuNiyuatog, Aaddxapto,
oeAoOQAV, OAKOUAEG QTOPPIUUATWY KAl
HETaXelplopéveg oakoUAeg amd Pwwvia.

ToroBetelte Ta TEOPIUA PEOA OTN
ouokeuola, TUEleTe T OUCKeUAoIq,
ugxpl va Byel 6Aog o aépag kal v
KAelveTe KaAd.

KataAnAa yia 1o kAgioipo Tng
guokeuaoiag eivai:

Aaotixdkia, TAQOTIKA KNI, KAWOTEG,
QUTOKOAANTEG Talv{eq avOeKTIKES OTIQ
XAUNAEQ Bepuokpaoieg 11 mapduold.
T avolyuata oTig oakoUAeq kal OTIQ
owAnvoeldelq ueuBpdveg ard
TIOAUQIBUAEVIO  uTTopouV  va
OUYKOAMNBoUv e v eldIkfp OUOKeUN
OUYKOAMNONG  HePBpavav.

Mplv ToroBetoeTe TA TEOGIUA UESA
oTov XWPOo Katdyueng, vedyte emdvw
OTn OucKeuao(a TO TIEPIEXOUEVO TOU
TAKETOU Kal TNV nuepounvia
KaTAYUEng Tou.

Mpwv v TOTOBETON TOUG OTOV XWPEO
KaTAYuEng aorvete Ta (eotd eayntd
Kal TIOTA va KPUWOoOoUuv Gg
Bepuokpacia dwpatiou.



Ynepkatayuén

>e TieplmTwon Tou Bplokovtal 1dn
TPOQIUA Uéoa OToV XWPEO KATAYUENG,
npémel va Tebel, PeplkEg wpPeg TPV
™V TOTOBETNON VTV edwy UEoa
oTn OUuoKeur), n "urepkatdPuén” oe
Aeltoupyia.

levikd apkolv 4-6 wpeg. Av
npodkeral va eEavtAnbel n ueylom
amnédoon kardyuéng, xpeldlovtal 24
wpeg. Mikpdtepeg TOOATNTEG
TPOQUWY uropolv va kataguxbolv
xwplg mv unepkatdPuén. MNa v
evepyortoinon NG  urepkatdPuing
MatoTte anAwg To TIARKTPO
urtepkatdPuing, eikéva H/5.

H unepkatdyugn arevepyoroleral
autéuata PeTd amd 2% nuépeq
TO0 apydrepo.

—endywpa
KATEYUYHEVWV
TPOPIHWV

Avdhoya pe To &ldog kal Tov oKomd
Xpnoluoroinong  uropelte va
eTNEEETE avdueoa oTiG akOAoubeq
duvardmreg:

e 0e Bepuokpacia dwuartiou,
e 010 uyelo,

e OTOV QOUPVO NG NAEKTPIKAG
KouClvag, ue/xwplg Tov aveulotripa
CeatoU aépq,

e OTOV (QOUPVO UIKPOKUUATWY.

Yrédeign

MiooEemaywpuéva 1 TeAelwg
Eemaywuéva  KatePuyueva TpdPIua
dev mpéEnel va EavakatapuyBouv.
Mdévov apou ta payeipsyete (Bpdoluo
1l Ynrolgo), uropelte va kataguEere To
€Tolo  eaynTo.

Mnv eEavtArjoete TIASoV TN PEYIOTN
dldpKela armobrikeuong Twv TEOGIHWY.

O€on eKTOC
AeiToupyiac

Mamote 10 TAKTPo. Eikéva HE/1. To
Aaurdkl évdelEng Bepuokpaociag,
Eikéva H/3 ofrjvel. ‘Etol eival n
ouvTAENON Kal 0 QWTIOUOS eKTOq
Aeltoupyiag.

Makpoxpovia 6€on Tng
OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

Je Tep(mTwon Tou 1 ouokeur dev
xpnolgoriomnBel yla meploodTePo
Kalpo:

1. TpaBdre 10 @I amd v Tpila
N kateBdlete 1 EePdbdveTe TNV
aopdAela.

2. AroyUEte kal kabapiote
ouckeun.

3. Apriote Vv TOPTA TNG OUCKEUNG
avolxt.
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AnéYuén kai
Kafapiopog Tou
XWpou Karayuéng

AkolouOrioTte TNV €ERQ
diadikaoia:
e O€TETE TN OUOKEUN
ekTég Aeltoupyiag kal TpaBdre
TO QI§ ard v Tplda.

arnobnkedote Toug OloKoug He Ta
KateYuyuéva Teoglua oe dpooepd
uépog. [lMayokuoteg (av umdpxouv)
va TomobemmBouv Tdvw ota
TPOPIUA.

e ToaBdre TOvV OwAva aAmooTpdyylong
Mpog Ta €Ew Kal agalpeTe To
KarteAdkl. [a Tnv TeploUAOYY Twv
vepwy améPuéng Tomobeteite pnxo
doxelo kdtw amd Tov owArva
arnootpdyylong. Katémv tpaBdre
TO €AQOTIKO TIWHa Péoa ot
ouokeury Tipog Ta €Ew. Eikova H.

e [la Tnv emrdyxuvon mg dladikaoiag
anéyuéng Torobetelte péoa otn
ouokeury OUo okeun de Kautd vepd
ndvw oe CoUuREp.
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e XUoTe UeTd TO Eemdywpa To vepd
ot Aekdvn. To uméloiro vepd
arnd 1o ddredo NG CUCKEUNQ
va oUMexBel e ogpouyydpl.

e KaBapilete TN Ouokeury pe vepd Kal
Alyo amoppunavtikd ylia ta Tudra.

e Metd v arouén
ETAVATOTIONETETE TO EAAOTIKG TIWUA
Kal Tov owAfjva arnootpdyylong.

e ©€on TNG OUOKeUng oe Aettoupyia.

/\ Npooox

Mn xpenotuoroioete  dAAUTIKA
neplExovra o&éa oute pEoa
KaBaplopoU Tou TIepLEXoUYV  duPo

1 o&ga.

KaBapiote v Tolpolxa t™g moéptag
pévo e kabapd vepd kal Tplyte v
TMOAU KaAd va OTeyvwaoel.

To vepd kabBaplopolu dev emITPEMETAL
va €pBel og emagr pe Tov Tivaka
Xelplopou.



‘ETO1 pmmopeite va
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

e H ouokeury va ToroBeteltal oe Eepod,
aepllépevo Xwpo kal dev TIPETEL va
elval extebeluévn oty dueon nAakn
akTivoBoAia oute va Bpioketal kovtd
oe TNyr Begpudmrag (Tx.
KaAOPIPEP, NAEKTPIK Koulfva).
>e OlaPOopETIKY TeplmTwon
XpnolgoroleTal JovwTiky TIAGKA.

Aoprivete ta Ceotd @ayntd kal motd
va KpuWoouv €Ew ard TNV OuoKeun.

TomoBetelte Ta KaTEPUYUEVQ
TPOQIUQ, TIou BEAeTe va
Eenaywoere, péoa oto Yuyelo.
Na ekuetaleleote 1o PUxog,
TOU eKTIEUTIETAL aTd Ta
KateYuyuéva Teo®IUa, yia Tnv
WUEN Twv TPOGIUWY péoa atov
XWPOo  ouvinEnong.

Avolyete Tnv méPTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTdV VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotmual

¢ Mpog aroguyr) NG auENUEVNS
KaTavaAwong pedpatog, n Tiow
mMAeUpd NG OUCKeUNg va
KaBaplCetal KAmou-KkAmou e
NASKTIPIKY okouma 1) Ue éva TUVEAO.

Tnpefte v anapaitnm andoraon

Twv 60 mm and 1o oricblo Tolxwua.

‘Etol unopel va egeldyel aveunédiota
0 CeoTaUEVOQ agpag.

Odpuol AsiToupyiag

Zuvneiouévol 60pupol

Ziyavog BOuBog — 10 WUKTIKG
pnxdvnua  Aettoupyel.

XapnAég rixog avappacpou

1l YOUPYOUPIOMATOG KAOWG Kal
BolUiopa — elopor] Tou YUKTIKOU
peuotol OTouG OwAnvwToug aywyoug.

Bpaxug HeTAaAAIKOG AXOG — TO WOTEP
TiBetal oe 1 exTOQ Asttoupyiag.

©dpupol mou pmopouv va
eEoudeTepwObouv

H ouokeun dev BpiokeTal o
eminedn Ogon.

Mapakalelobe va eubuypauuioete ™
ouokeury e Tn BorBela aApadiou.
Xpnoluoromote yI' autév Tov OKOTIO
Ta BwTd 1édla 1) BAATe kATl ard
KATW.

H ouokeurl akoupmdel kdmou.

MapakaleloBe va amopakpuvere
ouokeun] ard Ta ErumAa 1 TG dAAeg
OUOKEUEQ TIOU QKOUUTIGEL

Ta ouptdapia, Ta kahadia f ol
EMQPAVEIEG TWV PAPIWV
TahavrelovTal 1} €XOUV HAYKWOEL.
Mapakalelobe va eAéyEete Ta
agalpoUpeva HEEN NG CUCKEUNQ Kal
evOEXOUEVWG VA TA TOTIOOETNOETE €K
véou.

Ta doxeia Bpiokovrar o emagn.

MapakaleloBe va petatortioete Alyo
I ¢IédAeg 1 Ta doxela, olUtwg wote
va Unv aAnAoegdrtroval.
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Nwc 6a diopOwoere Poveg/ol oacg

MIKPOBAAGBEeQ

MpoTtol KaAéoeTe TNV UTNPeoia TEXVIKAG €EUNMNPETNONG TTEAATWV:
EEetdote, unnwg uropelte Bdoel Twv akoAoUBwv urodelEewv va dlopbwaoete

ol {dleg/ol ™ PBAARN.

Je TepIMTwoelg CATMOoNG OUPPBOUAG ard v urnpeoia TexVIkAg eEummpémnong
meAaTy, TPEMel va avaAdBete eoelq Ta €£0da — akodun kat katd m didpkela

loxdog g mapoxne dwpedv eyyunong!

BAdpn MBavy aitia

AvTipET@MON

H Bepuokpaaoia
artokAivel oyupd
aré m puBuon.

2& |EPIKES TIEPUTTWOELS ApKEl va BEoete
TN OUOKEUN Yld 5 AETTA €KTOC
Aettoupyiag.

Av 1 Bepuokpacia eivat TOAU uPnAng,
eAEyEte Petd amd AiyeC wpeg, av €xel
yivel mpoogyylon Bepuokpaciac.

Av n Beppokpacia eivar TOAU XapnAx,
eAEYETE TV emOpevn KEPA T
Beppokpaoia &avd.

Kapa €voeidn Awakor) peupatog!
0ev eivat . ) ;
QvapEvn. e H aogdhela €xel MEOEL

e To QI¢ dev Ppioketal KaAd

peoa omv mpida.
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E€etdote av umdpxel peupa, eAEyEte TIQ
QOQAAELEC.



BAdpn MBavy aitia AvTIETQMION
Avaper n €vdelEn  BAGRN — moOAU (éotn OTO la mv arievepyoroinan tou
ouvayepuou, XWpo katayuéng! TIPOEBOTOMTIKOU NYNTIKOU OTUatog

eikéva H/3, nyel
T0 QKOUOTIKG
TIPOELDOTIONTIKO

orua.

e H mopta tou xwpou

e Ta avoiygata agplopou
Kat e€agplopou eivat
KaAUULEVQ.

e ‘Exouv tomoBemOsi
MOVOULAC TIOAAG TPOPIUa
ylia katayuén.

MBavag umdpyel Kivduvog

yla ta KateYuypeva tpoguua.

Ynnpeoia TeXVIKAG

e&urrnpérnong
meEAATWV

Tnv n)\r]OIéOTspn yla oag urnpeeoia
TEXVIKNG eEutmpEéETnong TeAatdv Ba
mv Bpelte otov MAeQWVIKS KATAAOYO
1 otov livaka Ymnpeoldv Texvikng
EEunnpé- ong lMeAatwv.
Mapakaholue va Olvete otn urnpeoia
TEXVIKNG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
apBud Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud katackeung (aplBu. FD) g
OUOKEUNG oag.

Katayuéng eivar avoym.

TAT0TE TO MANKTPO ouvayepuou (Alarm).
K\eiote mv mopra.

Na €€ao@aAloTel 0 QePLOMOC Kal
0 €&agplopog.

Mnv uriepBaivete T peYLO arddoaon
Katdyuéng.

Av n yeuan, n ooun kat n eueavion twv
TPOQiUwY dev €xouv petaBAndel, tote
UTMOPE(TE va Ta payEWEPeTe 1) va Ta
yavioete Kal va Katayuéete ek VEOU
T0 €00 GaynTo.

Mnv e€avtAnoete mAEov T WEYLOTN
Oldpkela amobrkeuang.

Autd Tta otoxela Ba Ta Bpeite oty
rvakda Turou. Eikéva H

MapakaAoUue va OuvieNEoeTe Kl €0€elQ
OTO va aro@elyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPELG TEXVIKWY, Ofvovtag non
KaTd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKNGQ €EUMnNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mpoidvtog Kal Tov aploud
KATQOKEUNQ NG ouckeung oag. ‘Etal
eEOIKOVOpElTE TA OXETIKA eTumAgoV
€€oda.
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Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
kars! korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.
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<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

elektrikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilQili Avrupa yonetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

ﬁ Bu cihaz, émrinU doldurmus

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.



Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi g¢alistirmadan énce, kullanma ve
montaj talimatlarindaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili 6nemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde
sirkllasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

- Acik ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir,

- Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandinimalidir,

- Eski cihazin elekirik fisini ¢cekip
cikariniz,

- Yetkili servise haber verilmelidir.

Bir cihazin i¢inde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk
olmalidir. Cok kuguk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde

bir kacak s6z konusu oldugunda,
yanici bir gaz hava karigimi olusabilir.

Her 8 gram sogutma maddesi i¢in
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m3
olmalidir. Cihazinizin iginde bulunan
sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

Elektrik sebekesi baglanti hattinin
degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapilmalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda

 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli
cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.).
Patlama tehlikesi!

Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir.

Elektrik carpma tehlikesi!

Kar, kiragl ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya keskin
kenarli cisimler kullanmayiniz.

Aksi halde sogutucu madde
sirkiilasyon borularinin zarar gérme
tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disar plskiren sogutucu madde
alevlenebilir veya gozlerin
yaralanmasina yol acgabilir.
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e Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden 0Urdnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Buz ¢bzme ve temizleme iglemi igin,
cihazin elekirik fisini prizden ¢ekip
cikariniz veya bagli oldugu sigortay!
kapatiniz.

Fisi prizden cikarirken, figin kendisi
tutulmalidir, kablodan tutulup
cekilmemelidir.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

 Sise ve kutu icindeki sivi maddeleri
(6zellikle karbonik asit ihtiva eden
icecekleri) dondurucu bélimiine
koymayiniz. Siseler ve kutular
patlayabilir!

e Dondurulmus besinleri kesinlikle
dondurucudan ¢ikarir ¢cikarmaz
agziniza almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

e Ellerinizin uzun bir sire dondurulmus
besine, buza veya buharlastirici
borularina vs. temas etmesini
onleyiniz.

Donma yanigi tehlikesi!
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Evdeki cocuklar

e Ambalajlar ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

» Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:
Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz

* Besinleri dondurmak igin.

* Buz hazirlamak igin kullanilir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.

Cihaz, 89/336/EEC AB direktiflerine
istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmigtir.

Bu Urdin, elektrikli cihazlar igin gegerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).



Cihazi tanima

Latfen énce resimlerin bulundugu son
sayfayi aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim
(xher modelde degil)

1-5 Kumanda panosu

6 Dondurucu i1zgarasi

7 Dondurucu bélmesi kapagi«

8 Biiylik dondurulmus besin kabi
9 Dondurulmus besin kabi

10 Vidali ayaklar

11 Sogutma akiileri icin kapi icindeki
g6z

12 Sogutma akiisiix
13 Dondurma takvimi

Kumanda panosu
ResimH

1

Acma/kapama digmesi

Cihazin devreye sokuldugu, sicaklik
gbsterge lambalarindan Resim H/3
birinin yanip sénmesi ile gosterilir.

Sicaklik ayar digmesi

Dondurucu bdlmesinin sicaklgi,
-16 °C'den —-32 °C'ye kadar
ayarlanabilir.

istediginiz sicaklik gdstergesi
lambasi yanincaya kadar, tusa arka
arkaya basiniz.

Sicaklik gosterge lambalari
a) Ayarlanmis sicaklik dercesi

Sicaklik gdsterge lambalarindaki
sayllar, dondurucu bélmesinde s6z
konusu olan °C turiinden sicakhgi
bildirir.

Yanan lamba ise, ayarlanmis olan
dereceyi gosterir.

b) Sicaklik gostergesi yanip
sbner, ikaz sesi duyulur

Dondurucu bélmesi daha ¢ok sicak.

Sicaklik gostergesi su durumlarda
dondurulmus besinler i¢in herhangi
bir tehlike s6z konusu olmaksizin
yanip sénebilir:

 Cihaz ilk defa galigtiridiginda.

¢ Cihaza fazla miktarda taze gida
maddeleri konuldugu zaman.

 dondurucu bélmesinin kapisi ¢ok
uzun bir stire acik kaldiysa.

Ayarlanmis olan sicakliga henuz
ulasilmadigr surece, lamba yanip
soner.
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4 Alarm diagmesi

Sicaklik uyari sesinin kapatilmasi
icindir.

Dondurucu bdélmesinin icindeki
sicaklik fazla yUksek olunca, yani
dondurulmus olan besinler igin bir
tehlike s6z konusuysa, sicaklik
uyari sesi devreye girer.

Dondurulmus besinler igin tehlike
olmadigi halde, su durumlarda uyari
sesi devreye girebilir:

 Cihaz ilk defa galigtiridiginda.

¢ Cihaza fazla miktarda taze gida
maddeleri konuldugu zaman.

 dondurucu bélmesinin kapisi ¢ok
uzun bir stire acik kaldiysa.

5 "Siiper"-diigmesi
(Stper dondurma)

Super dondurma fonksiyonunun
aclimasi ve kapatilmasi icin
kullanilir.

Cihaza ¢ok miktarda (2 kg'dan fazla)
taze besin yerlestirmeden 6nce,
stper dondurma fonksiyonu devreye
sokulmahdir.

Genel olarak 4-6 saat kadar
6nceden calistirmak yeterlidir. Azami
dondurma kapasitesi kullanilacaksa,
super dondurma fonksiyonu 24 saat
6énce devreye sokulmalidir.

Yaklasik 2%z glin sonra, otomatik
olarak tekrar stiper dondurma
fonksiyonu devreye sokulmadan
6nceki dereceye gegilir.
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Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasi Gizerinde
bildirilmistir. Bu bilgi, cihazin hangi oda
veya kurulu oldugu cevre sicakliklar
arasinda kullanabilecegini bildirir. Tip
levhasi cihazin icinde alt sol taraftadir.

Klima Kabul edilebilir oda
sinifi (cevre) sicakhg

SN +10 °C'den 32 °C'ye kadar
N +16 °C'den 32 °C'ye kadar
ST +18 °C'den 38 °C'ye kadar
T +18 °C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

Resim

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatga ¢ikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresor ¢ok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve dnlerine
engel koymayiniz!



Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurulduktan sonra, calistirimadan
6énce en az 2 saat beklenmelidir.
Cihazin nakli esnasinda, kompresér
icindeki yagin sogutma sistemine
dagiimasi mimkundur.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
ybénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig
olan ve 220-240 V / 50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz.

Prizin sigortasi 10 A veya daha yiksek
olmaldir.

Avrupa disinda kalan llkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiiriiniin sizin
elektrik sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz.

Tip levhasi cihazin icinde sol alt
taraftadir. Eger cihaz in elektrik
kablosunun degistirilmesi gerekirse,
bunu sadece yetkili uzman bir
elektrikciye veya yetkili servisimize
yaptiriniz.

/\ Uyart!

Cihazin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine ve dogru akimi 230 V
degerinde alternatif akima ceviren
dalgali redresorlere (6rnegin glines
enerjisi ile elektrik iiretme
tesisilerine, gemi elektrik
sebekelerine) baglanmasi kesinlikle
yasaktir.

Cihazin calistiriimas

ResimHA

1 tusuna basiniz. Ayarlanmis olan
sicakliga ulasilincaya kadar, sicaklik
gbsterge lambasi 3 yanip séner.

Sicaklik derecesi ayari

Cihaz fabrika ¢ikisinda —1809C
dondurma sicakligina ayarlanmistir.

Ayar degerleri degistirilebilir; kumanda
panelinin tarifine bakiniz: Resim /2,
sicaklik ayar tusu.

—180C ayarlamanizi tavsiye ediyoruz.

Kullanim ile ilgili bilgiler
e GOvdenin 6n ylzleri kismen biraz
isitilir; bdylelikle kapi contasinin

bulundugu alanda terlemeden
kaynaklanan su olugmasi 6nlenir.

Dondurucu bdlmesi kapatildiktan
sonra kap! hemen tekrar aciimazsa,
olugsmus olan vakum dengeleninceye
kadar, iki U¢ dakika bekleyiniz.

e Sogutma sisteminden dolay,
dondurucu i1zgaralarinin bazi yerleri
¢cok cabuk kirag! tutabilir. Bunun
fonksiyon veya elektrik tiketimi
acisindan herhangi bir etkisi yoktur.
Buz ¢6zme iglemi ancak tiim
dondurucu i1zgarasi ylzeyi en az 5 mm
kalinliginda kiragi veya buz tutarsa
gereklidir.
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Donanim

Batin modellerde mevcut degildir

Buyuk dondurulmus besin
kabi

Resim E1/8

Orn. hindi, 6rdek ve kaz gibi bllyik
dondurulacak besinlerin dondurulmasi
ve depolanmasi icindir.

Dondurucu Takvimi

Resim EV/A

Sembollerin yanindaki sayilar,
dondurulan besin i¢in gecerli olan kabul
edilebilir depolama sarelerini ay olarak
bildirirler. Normal satin alinabilen
dondurulmus hazir besinlerde, Uretim
tarihi veya son kullanma tarihi dikkate
alinmalidir.

Sogutma akusii
Resim &1/B

Sogutma akils, elektrik kesilmesi veya
bir ariza durumunda donmus besinlerin
Isinmasini yavaslatirlar. Aku en (st
g6ze, dogrudan besinlerin tGzerine
konulursa, azami depolama stiresi
saglanir.

Yerden tasarruf etmek icin aklyU kapi
icindeki g6z icinde muhafaza etmek
mUmkandar.

Sogutma akust, besinlerin gecici olarak,
6rnegdin bir sogutma ¢antasinda soguk
tutulmasi icin de kullanilabilir.
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Dondurulmus besin kabi
boéllicusii

ResimB3

Dondurulmus besinleri daha iyi tertip
ve taksim etmek ve ayrica daha dizenli
yerlestirmek icin kullanihr.

Kip buz hazirlanmasi

Buz kabinin 3/4 kismini su doldurunuz
ve dondurucu bélmesinin tabaninin
Uzerine yerlestiriniz. Buz kabi dondurucu
bdlmesinin tabanina yapisirsa, sivri ve
keskin olmayan bir cisimle oradan
ayirniz (6rn. kasik sapi ile).

Donmus kip buz pargalarini buz
kabindan digar cikarmak igin, buz
kabini musluktan akan su altina tutunuz
veya buz kabinin uglarini hafifce
asaglya dogru bukunuiz.



Dondurululmak
istenen veya
dondurulmus
besinlerin
dondurulmasi
ve depolanmasi

Derin dondurulmus
besinler satin alinmasi

Ambalaja dikkat ediniz, ambalaj
kusursuz olmalidir.

Son kullanma tarihi gegmemis olmalidir.

Bu gida maddelerinin i¢inde bulundugu
buzluklarin sicakligi -18 °C veya daha
da soguk olmahdir.

Derin dondurulmus besinleri bir soguk
tutma cantasinda (izole poset) sevk
ediniz ve mimkin oldugu kadar cabuk
dondurucuya yerlegtiriniz.

Dondurulmus besinlerin
depolanmasi

e Cihazin i¢cindeki hava sirkilasyonunun
dizgun olmasi i¢in, dondurulmus
besinleri yerlestirdiginiz cekmeceleri
sonuna kadar dolabin igine itelemis
olmaniz ¢ok dnemlidir!

¢ Cihaza ¢ok miktarda besin
yerlestirilecekse, tim kaplar ve
dondurucu gézlerinin kapaklari
cihazdan digari ¢ikarilabilir ve besinler
dogrudan dondurucu i1zgaralarinin ve
dondurucu bdlmesinin tabani izerine
dizilebilir. En Ust kapak veya kap
cihazin icinde birakilmalidir.
Cekmeceleri disari ¢ikarmak icin,
sonuna kadar cihazdan disar ¢ekiniz,
6n tarafini yukar kaldiriniz ve
cihazdan disar cikariniz. Resim @

Azami dondurma
kapasitesi

Besinler mimkun oldugu kadar ¢abuk
ve tamamen (ortasina kadar)
dondurulmalidir. Besinlerin vitaminleri,
gida degerleri, gurinugleri ve tadlari
ancak bu sartlar altinda iyi muhafaza
edilmis olur. Bu nedenle cihazinizin
azami dondurma miktarini agmayiniz.

Dondurma kapasitesi

24 saat icinde elde edilebilecek azami
dondurma kapasitesi ile ilgili bilgiler
icin tip levhasina bakiniz.

Kullanilabilen hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler i¢in, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.
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Taze besinlerin
dondurulmasi

Besinleri kendiniz
dondurunca

Besinleri kendiniz dondurdugunuz
zaman, sadece taze ve kusursuz besin
kullaniniz.

Asagidaki besinler dondurulmaya
uygundur:

Et ve sucuk tlr0 besinler, kiimes
hayvanlarinin ve av hayvanlarinin eti,
ballk, sebze, sifali veya baharat otlar,
meyve, hamur mamulleri, pizza, hazir
yemekler, artmis yemekler, yumurta
sarisi ve beyazi.

Asagidaki besinler dondurulmaya
elverisli degildir:

Kabugu icinde bitiin yumurta, eksi
kaymak ve mayonez, yaprak salata,
kGcUk kirmizi turp, turp tlrleri ve sogan.

Sebze ve meyvelerin kisa haslanip
dondurulmasi

Sebzelerin ve meyvelerin rengi, tadi,
aromasi ve "C" vitamini oldugu gibi
kalabilmesi i¢in, dondurulmadan énce
sok haslanmasi gerekir.

Sok haslamada sebze ve meyve kisa bir
slre kaynar suya basilir.

Besinlerin dondurulmasi ve sok haglama
hakkinda kitapcilarda yeterince kitap
bulabilirsiniz.
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Besinlerin yerlestiriimesi

Cok miktarda besin 6ncelikle Ust raf

ve gOzlere yerlestiriimelidir. Besinler
orada 6zellikle hizli ve bdylelikle hassas
bir sekilde dondurulur. Besinleri genis
bir ylizeye yayarak dondurma i1zgaralari
Uzerine ya da dondurulmus besin
canaklari igine yerlegtiriniz.

Onceden dondurulmus olan besinler,
yeni dondurulacak olan besinler ile
temas etmemelidir. Gerekirse, tamamen
donmus besinleri dondurulmus besin
kaplarina aktariniz.

Bilgiler

Taze besin dondurulacagl zaman,
dondurucu bélmesindeki sicaklik,
sicaklik gosterge lambasi Resim E1/3
yanip sdnecek sekilde yukselebilir.
Fakat bu, daha énce dondurulmus
besinler i¢in herhangi bir tehlike teskil
etmez.

En gec 24 saat sonra, ayarlanmis olan
sicaklik derecesine yine ulasilir.

Besinlerin ambalajlanmasi

Besinleri kullanacaginiz porsiyonlara
gore bolip paketleyiniz. Sebze ve
meyve 1 kg'dan fazla olmamaldir,

et 2,5 kg'a kadar tek porsiyon olarak
paketlenebilir. Kiiglk porsiyonlar daha
cabuk donarlar ve buzlar ¢ézulurken ve
pisirilirlerken de kaliteleri daha iyi kalir.

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadlari bozulmasin veya
kurumasinlar.

Ambalajlamaya sunlar uygundur:
Plastik folyolar, polietilenden torba
folyolar, aliminyum folyolar ve
dondurmak icin uygun kutular. Bu
drtinleri ve malzemeleri ilgili alis verig
merkezlerinde bulabilirsiniz.



Sunlar uygun degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidl,
selofan (jelatinli kagit), cop torbasi ve
kullaniimig posetler.

Besinleri ambalaja koyunuz, ambalajin
havasini bastirarak tamamen bosaltiniz
ve paketi sizdirmayacak sekilde
kapatiniz.

Kapatmak icin sunlar uygundur:
Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama
iplikleri, soguga dayanikli yapigkan
bantlar veya benzeri malzemeler.
Polietilenden torbalar ve torba seklinde
folyolar, bir folyo kaynak cihazi ile
yapistirilabilirler.

Paketlenmis besinleri dondurucuya
yerlestirmeden 6nce, ambalajin izerine
icinde ne oldugunun ve donduruldugu
tarihi yaziniz.

Sicak besinleri dondurucuya koymadan
6nce, disarda oda sicakhginda
sogutunuz.

Super dondurma
fonksiyonu

Dondurucu bdlmesinde daha énceden
yerlestiriimis olan donmus besinler
varsa, taze besinler yerlestiriimeden
birka¢ saat 6nce, "super dondurma"
fonksiyonu acilmalidir.

Genel olarak 4-6 saat yeterlidir. Azami
dondurma kapasitesinden faydalaniimak
isteniyorsa, 24 saate ihtiyac¢ vardir.

Az miktarda besini siper dondurma
fonksiyonu kullanmadan da
dondurabilirsiniz. Stiper dondurma
fonksiyonunu agmak icin, sadece slper
dondurma diigmesine Resim H/5
basmaniz yeterlidir.

Super dondurma fonksiyonu en geg
2,5 giin sonra otomatik olarak kapanir.

Dondurulmus
Besinlerin Buzlarinin
Coziulmesi

Cesit ve kullanim amacina gore, su
olanaklar arasinda secme yapilabilir:

e Oda sicakhginda
¢ Buzdolabinda

e Elektrikli firnda (sicak hava fani
kullanilarak veya kullaniimadan)

¢ Mikrodalga cihazinda

Not

Buzu ¢dzllmeye baglamis olan veya
¢6zulmUs olan gida maddelerini tekrar
dondurmayiniz. Bu gida maddelerini
6nce gerektigi sekilde isleyiniz (pigiriniz
veya kizartiniz) ve ancak bu igslemden
sonra tekrar dondurunuz.

Bu sekilde dondurulmus olan besinlerin
azami depolama ve son kullanma
surelerinden tamamen faydalanmayiniz,
daha erken kullaniniz.
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Cihazin kapatiimasi

Tusa Resim B/1 basiniz. Sicaklik
gosterge lambasi Resim H/3 soner ve
bdylelikle sogutma fonksiyonu ve cihazin
ic aydinlatma sistemi kapatiimistir.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Eger cihaz uzun sure
kullaniimayacaksa:

1. Eski cihazin elektrik figini cekip
cikariniz

2. Cihazin temizlenmesi
3. Cihazin kapisini agik birakiniz.

Dondurucu
boélmesinin buzunun
eritilmesi

ve temizlenmesi

Yapacaginiz igslem:

 Cihazi kapatiniz ve elektrik fisini ¢cekip
cikariniz.

* Icinde besinlerin bulundugu
dondurulmus besin kaplarini serin
bir yerde muhafaza ediniz. Sogutma
akdlerini (eger varsa) besinlerin
Uzerine koyunuz.
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 Disarl akma borusunu digari ¢ekiniz
ve kapagini c¢ikariniz. Erimig suyu
toplamak icin, yassi kabi su bosalma
borusunun altina koyunuz. Sonra
cihazin icindeki lastik tipay! ¢ekip
¢ikariniz Resim H.

* Buz ¢6zme iglemini hizlandirmak igin,
sicak su dolu iki tencereyi, uygun
althklar kullanarak, cihazin igine
yerlestiriniz.

* Buz ¢bzme igleminden sonra,
topladiginiz erimis suyu bosaltiniz.
Dondurucu bélmesinin tabanindaki
geri kalan erimis suyu bir siinger ile
siliniz.

e Cihazi su ve az elden bulasik yikama
deterjani ile temizleyiniz.

e Buz ¢6zme igsleminden sonra, lastik
tipayi ve erimis su bosalma borusunu
yine yerine takiniz.

e Cihazin calistinimas

/\ Dikkat

Kum veya asit iceren temizleme
maddesi veya eriyik kullanmayiniz.

Kapi contasini sadece temiz su ile
temizleyiniz ve iyice silip kurulayiniz.

Temizleme suyu kumanda panosuna
girmemelidir.



Enerji tasarruf bilgileri

e Cihazi dogrudan glines isinlarina
maruz birakmayiniz ve Isi
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecek ve icecekleri dolaba
koymadan 6nce, disarida
sogumalarini bekleyiniz veya
sogutunuz.

e Dondurulmus besinleri, buzlarinin
¢ozulmesi icin sogutucu bélmesine
koyunuz. Dondurulmus besinlerin
soguklugunu, diger besinlerin
sogutulmasinda kullaniniz.

Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyr mimkun
oldugu kadar az acik tutunuz!

Cihazin arka yzU ara sira bir elektrikli
suplrge veya firca ile temizlenerek,
fazla elektrik tiketiimesi dnlenmelidir.

Duvar ile cihaz arasinda birakilmasi
gerekli olan 60 mm mesafeye uyunuz.
Boylelikle, cihazin arkasinda isinan
hava, rahatlikla ¢ikip gidebilir.

Normal calisma
sesleri / gurultaleri

Tamamen normal sesler

Boguk horultu sesi, motordan
(kompresor) gelir. Motor caligiyor
demektir.

Fikirti, sirilti veya kaynama seslerine,
ince borularin igcinde akan sogutma
maddesi sebep olur.

Citlama sesi sadece termostat motoru
(kompresori) acip kapattigi zaman
duyulur.

Kolay giderilebilecek
sesler

Cihaz dizgiin durmuyor

Latfen cihazi bir su terazisi kullanarak
dizgln ayarlayiniz. Bu islemde vida digli
ayaklari kullaniniz veya ayaklarin altina
uygun altliklar koyunuz.

Cihaz bir yere "temas ediyor"

Latfen cihazi temas ettigi mobilyalardan
veya cihazlardan biraz ayiriniz.
Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyorlar veya sikigiyorlar
Disariya ¢ikarilabilen parcalar kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden yerlestiriniz.
Kablar birbirlerine degiyorlar

Siseleri veya kablari biraz birbirlerinden
ayiriniz.
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Kicuk arizalarin giderilmesi

Yetkili servisi cagirmadan oénce:

Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizay! kendinizin giderip gideremiyeceginizi

kontrol ediniz.

Garanti slresi igerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gdrevlisinin masraflarinin

tdmUnd kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi

Sicaklik Bazi durumlarda cihazi 5 dakika

derecesi, kapatmaniz yeterlidir.

yapllcrlm§ ‘ Sicaklik derecesi yiiksekse,

gy?‘r ?n IEIO yani sicaksa, birkag saat sonra

anha farkll. sicaklik derecesinde ayarlanmis

dereceye dogru bir yaklagsma olup
olmadigini kontrol ediniz.
Sicaklik derecesi diislikse, yani ¢ok
soguksa, sicaklik derecesini ertesi
gun tekrar kontrol ediniz.

Herhangi bir Elektrik kesilmesi! Elektrik kesikligi olmadigini kontrol

gosterge . Qi ediniz; sigorta atmamig ve caligir

yanmiyor Sigorta atti. durumda olmaldir.

* Elekirik figi prize tam

takilmamis.
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Ariza Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Gostergesi Ariza — Dondurucu

Resim B/3 bélmesi ¢ok sicak!
giai?lli?yor e Dondurucu bélmesinin
akustik ikaz kapisi agik.

sesi duyuluyor. ¢ Hava giris ve ¢ikig
deliklerinin 6n(
kapanmis.

¢ Dondurucu bélmesine

bir seferde ¢ok fazla

besin yerlestirilmistir.

Muhtemelen dondurulmus
besinler agisindan tehlike

s6z konusuydu.

Yetkili servis

Garanti suresi dahilinde dahi, danisma
gibi durumlarda servis goérevlisinin
masraflarinin tdmind édemek
zorundasiniz.

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Litfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz
zaman, cihazin Urin numarasini

(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.

ikaz sesini kapatmak icin, alarm
tusuna basiniz.

Kapiy! kapatiniz.

Cihazin hava giris ve cikigini
saglayiniz.

Azami dondurma kapasitesi
aslimamaldir.

Eger besinlerin tadi, kokusu ve
gbrinusu degismemisse, besinler
pisirildikten veya kizartildiktan sonra
yeniden dondurulabilir.

Azami depolama siresini bu durumda
tamamen kullanmayiniz.

Bu numaralari, tip levhasinin Gizerinde
bulabilirsiniz. Resim E

Cihazin Grin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini 6nlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.
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Bosch Info-Team:
DE Tel. 0180/5 30 40 50 (EUR 0,14/Min. DTAG)
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D-63069 Offenbach
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